ECH/AT-1500 3AI-W EEC
ECH/AT-2000 3AI-W EEC

HR - Elektri¢ni konvekcijski grijac
- Upute za uporabu
S| - Elektri¢ni konvekcijski grelec
- Navodila za uporabo
SK - Elektrické konvektory
- Pouzivatel'skd prirucka
MK EnekTpmyeH rpejay Ha KOHBEKLMja
- YnatcTeo 3a ynotpeba

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com

E] Electrolux
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MISLIMO O VAMA

Hvala vam 3to ste kupili uredaj Electrolux. Odabrali ste proizvod koji je podrzan
desetlje¢ima profesionalnog iskustva i inovacija. Jedinstven i elegantan, dizajniran je s
vama na umu. Stoga, kad god ga koristite, mozete biti sigurni da ¢e rezultati uvijek biti
izvrsni. Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:

Pronaci preporuke za koristenje proizvoda, upute za uporabu, informacije o
odrzavanju: www.home-comfort.com/support/

Kupiti proizvod u vasem gradu:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Prilikom prodaje uredaja prodava¢ mora ispuniti odjeljak “Product details”, koji
se nalazi na unutarnjoj strani straznje korice ovih uputa za uporabu.

[=3

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacijeocTu
@Opc’e informacije i preporuke
Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene obveze”
Biljeska:
U tekstu ovih uputa, elektri¢ni konvektor moze imati takva tehnicka imena kao sto su uredaj, alat ili

aparat itd.

Ovaj je uredaj prikladan samo za dobro izolirane prostorije ili povremenu upotrebu.



Uvod

Molimo procitajte i strogo slijedite zahtjeve
sadrzane u ovim uputama za uporabu.
Cuvajte ove upute i dokumente koji potvrduju
datum kupnje uredaja na sigurnom mjestu

za njihovo lak3e pretrazivanje i koriStenje u
buducnosti.

Uredaj je namijenjen za zagrijavanje zraka u
prostorijama domacinstva.

Bezbednosna pravila

VAN

Upozorenjel
Nepridrzavanje sliedecih zahtjeva moze dovesti
do ozbiljne ozljede ili teSkog ostecenja opreme.

Pri koriStenju uredaja pridrzavajte se opcih
sigurnosnih propisa tijekom koristenja
elektri¢nih uredaja. Nepridrzavanje
sigurnosnih uputa i propisa moze dovesti do
strujnog udara, pozara i/ili ozbiljnih ozljeda.
Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte
sljedece mjere opreza:
Prilikom prvog uklju€ivanja grija¢a moze
se pojaviti karakteristi€an miris dima zbog
izgaranja ulja u grija¢im elementima.
Preporucuje se 10-20 minuta prije ugradnje
ukljuciti grija¢ u dobro prozra¢enom
prostoru.
Bilo koji elektri¢ni uredaj treba biti
nadziran, pogotovo ako u blizini ima djece.
Pazite da djeca ne dodiruju uredaj rukama.
Ne koristite konvektor s oste¢enjima i/ili
oStec¢enim ili pohabanim mreznim kabelom.
Mrezni kabel mora biti postavljen tako da
se na njega ne stupa, da se ne abrazirq,
ne lomi, ne formira petlje ili se na drugi
nacin ne osteti.
Ne dopustite da strani uredaiji ili tekucine
udu u uredaj.
Uredaj uvijek postavite tako da se ne
zapale zapaljivi materijali (npr. zavjese).
Pazite da nista ne blokira usisne i izduvne
kanale. Da biste izbjegli vatru, ne stavljajte
odjecu ili druge predmete na uredaj.
Provijerite da li su se kuciste uredaja
i njegov grijaci element ohladili prije
demontaze uredaja i stavljanja u ambalazu
za dugorocno skladistenje.
Ne koristite uredaj na otvorenim prostorima
vani.
Provjerite odgovara li mrezni napon onome

HRVATSKI

navedenom na naljepnici uredaja.

Ne pokusavajte sami popraviti ureda;.
Molimo kontaktirajte prodavaca.

Kad ne koristite i prije ¢is¢enjq, iskljucite
aparat iz mreze.

Opceniti prikaz uredaja

SI1

Upravlja¢ka jedinica
Ventilacijski izduvni otvori
Ventilacijski usisni otvori
Sasija za ugradnju u pod
(isporucuje se zasebno)

N

Uredaqj upravljacke jedinice

[ st

-

Sl. 2 Upravljacka jedinica

1. Upravlja¢ka ploca.
2. Zaklju€¢avanje upravljacke jedinice.

5
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Ugradeni Wi-Fi i Bluetooth: omogucuje kontrolu
konvektora s mobilnog uredaja putem posebne
aplikacije.
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Riza. 2 Upravlja¢ka ploca

2. Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje funkcije
otvorenog prozora.

3. Tipka za uklju€ivanje automatskog nacina
grijanja, prebacivanje izmedu nacina rada
Comfort, Eco, Anti-Frost.

4. Tipka za uklju€ivanje ru¢nog nacina
grijanja, odabirom razine snage grijanja
od 1do 10.

5. Gumb za povecanje ciljne vrijednosti
temperature.

6. Gumb za smanjenje ciljne vrijednosti
temperature.

7. LED zaslon.

Oznacavanje indikatora na LED
zaslonu

\ \
9 8

Status Wi-Fi veze.

Indikacija funkcije «Otvori prozor».
Indikacija funkcijeTajMep uckbyyeH (za
iskljuCivanje).

Indikacija rada rasporeda.

AUTO indikator nacina grijanja.
Ljestvica razina snage grijanja.
Indikacija nacina grijanja MANUAL.
Indikacija rada konvektora:

- Svijetli crveno - konvektor je ukljucen;
- Ne svijetli - konvektor je isklju¢en

9. Indikacija trenutnog nacina grijanja:

- Comfort - narancasta;
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Gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje uredaja.

- Eko - zeleno;
- Anti-frost - plava.

10. Indikacija funkcije ograni¢enja potro$nje
energije.

1. Prikaz ciljne temperature i pogresaka.

Uklju€ivanje uredaja

Ako ne postoji mikatermicki grijaci element,
ova ikona nikada ne svijetli . Kliknite
tipku za uklju€ivanje uredaja. Tvornicki
podedena temperatura je+24 °C.

Nacini rada i funkcije

Za podedavanje su dostupna 3 temperaturna
nacina rada:

Comfort — raspon od 10 °C do 35 °C. Eco —
raspon odstupanja od Comfort od 3 °C do

7 °C. Anti-Frost — raspon od 3 °C do 7 °C.

Nacini snage grijanja

Auto — inverzno upravljanje grija¢im
elementom.

Manual — korisnik sam ograni¢ava
maksimalnu snagu grijaceg elementa. Izbor 10
razina snage.

Ogranicenje potrodnje

Ograni¢avanje potrosnje energije na 50%
dostupno je samo u automatskom nacinu
rada.

Za uklju€ivanje/isklju¢ivanje ograni¢enja
potrodnje energije, istovremeno drzite
pritisnute tipke () (& 2 sekunde.
Zasvijetlit ¢e ikona ogroni(:enjo.{}.

Regulacija ciljane temperature
grijanja

Koristite gumb za povecanje ciline
vrijednosti temperature ()
Koristite gumb za smanjenje ciljne
vrijednosti temperature )
Prebacivanje korak 1 stupanj

Postavljanje nacina rada

Da biste ukljucili automatski nacin rada, drzite
tipku (&) pritisnutu 2 sekunde. lkona «A» ¢e
zasvijetliti.



Za prebacivanje izmedu nacina grijanja,
jednom pritisnite tipku.
Prebacivanje nacina odvija se sljedec¢im
redoslijedom:

Comfort - narancasta;

Eko - zeleno;

Anti-frost - plava.
Da biste ukljucili korisni¢ki nacin rada, drzite
tipku (w) pritisnutu 2 sekunde. lkona «M» ce
zasvijetliti. Za kontrolu razina grijanja, jednom
pritisnite tipku.

Funkcija “"Otvoreni prozor”

Kada je ova funkcija aktivna, prilikom pada
temperature za 5 ili viSe stupnjeva u roku od
10 minuta

(i dalje do 30 minuta), na grijacu se aktivira
nacin Anti-Frost. Ako se u vremenskom
intervalu od 10 do 30 minuta temperatura
nastavi spustati, uredaj se iskljucuje. Zatim
grija¢ Ceka stabilizaciju smanjenja sobne
temperature, ako se poveca za 2 stupnja,
uklju€uje se zadnji zadani nacin.

Za uklju€ivanje/iskljucivanje funkcije otvorite
prozor, pritisnite jednom dugme [H] .

Funkcija “"Roditeljski nadzor”

Da biste omogucili/onemogucili zaklju¢avanje
upravljacke ploce, istovremeno drzite
pritisnute tipke () i (~) 12 sekundi.

Funkcija “Auto Restart Resume”

Kad se elektricna energija na kratko iskljuci,
a zatim ukljuci, konvektor se automatski
prebacuje u nacin rada, uz sac¢uvanje
posliednjeg nacina rada uredaja i zadane
temperature (ako je podesen tajmer, sacuva
se postavljeno vrijeme isklju¢ivanja). Ako je
uredaj bio u stanju ¢ekanja kad je isklju¢eno
napajanje, ostat ¢e u istom nacinu kad se
napajanje vrati.

Funkcija zastite od pregrijavanja

Uredaj je opremljen automatskim prekida¢em
koji se uklju€uje kad je dosegnuta gornja
temperaturna granica. Grija¢ se automatski
isklju€uje v slu¢aju pregrijavanja. Nakon
uklanjanja izvora pregrijavanja, grijac¢ ¢e se
automatski ukljuciti.

HRVATSKI
Isklju€ivanje uredaja

Da biste iskljucili uredaj, pritisnite tipku
u bilo kojem nacinu rada.

Upravljanje uredajem

Priprema za rad

1. Pazljivo uklonite grija¢ iz kartonske kutije

2. Prije uporabe uklonite obojene naljepnice
s prednje ploce.

3. Pri prvom pokretanju moze se pojaviti neki
miris koji ¢e nestati nakon §to konvektor
pocne raditi.

4, Ucvrstite uredaj u stabilnom polozaju
prema uputama za montazu i ugradnju

5. Nakon 3to instalirate konvektor, ukljucite ga
u uti¢nicu.

6. Ne preporucuje se uporaba iste elektricne
uti¢nice za istovremeno priklju¢ivanje
grija¢a i drugog elektricnog uredaja velike
shage.

Nacin Wi-Fi uparivanja

Da biste to ucinili, istovremeno drzite pritisnute
tipke i @ 2 sekunde. lkona Wi-Fi ¢e treptati
jednom u sekundi. Ako je veza uspjedna, ikona
Wi-Fi postaje stati¢na.
WiFi statusi:

Ikona ne svijetli - uredaj nije spojen,

Ilkona treperi - nacin uparivanja,

Ikona je uklju¢ena - uredaj je povezan.

Ugradnja uredaja

Preporucena ugradnja

Konvektor mora biti fiksiran u skladu s
propisima. DrZite prekidac¢ i druge mehanizme
dalje od prskanja vode. Strogo je zabranjeno
pokriti ili zatvoriti usisne ili izduvne otvore
(resetke), zbog opasnosti od nezgode ili
oStecenja uredaja. Ne postavljajte iza zavjesa,
vrata, ispod zidne rupe ili ventilacijskih
otvora. PridrZavajte se minimalnih ugradbenih
udaljenosti na podu, povriinama, namjestaju
itd.
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100 mm
min.

AN

SI. 5

1. Opcija zidne ugradnje (nosag i
predloZzak za ugradnju u setu)

Koristite nosace ugradite grija¢ na zid prema
slikama v nastavku. Udaljenost uredaja od
poda i okolnih predmeta mora biti najmanje
10 cm (SI. 5).
Da biste postavili nosa¢ na zid, slijedite ove
korake:
« Postavite predlozak za ugradnju na zid
na mjestu gdje namjeravate postaviti
konvektor.
Oznacite i izbusite rupe.
Nosac postavite na zid i pri¢vrstite ga
pri¢vricivacima.

Pri¢vrstite uredaj na nosa¢ na sljedeci nacin
(SI. 6):
- Doniji dio konvektora postavite na nosa¢
pomocu posebnih rupa smjestenih u
donjem dijelu konvektora.
Stavite gornji dio konvektora na nosag,
pri¢vric¢ujuci ga kop&ama na nosacu.

b ~J44
U~

a\}

2. Ugradnja na pod

Koristite 3asiju, prethodno proucivsi shemu
ugradnje (Sl. 7), ugradite uredaj na pod:

1. Pazljivo okrenite konvektor naopako.

2. Uzmite jedan od 3asija i pri¢vrstite
ga na mjesto s desne ili lijeve strane
konvektora tako da se &vrsto prianja uz
kuciste konvektora. Rupa za vijke mora
odgovarati.

3. Pri¢vrstite 3asije pomocu posebnog
nosaca koji se nalazi u setu.

4. Ponovite isto za pri¢vric¢ivanje drugog
Sasija.

Odrzavanje

Konvektor ne zahtijeva posebno odrzavanje.
Prije odrzavanja (njege) konvektor se mora
iskljuciti iz napajanja.

Kuciste uredaja treba povremeno brisati
mekom krpom bez dlaka ili viaznom spuzvom.
Nikada ne koristite abrazivne, pjenusave
deterdzente ili otapala. Cis¢enje prostora

iza zidnog grijaca relativno je jednostavno.
Pritisnite dva zasuna na straznjoj strani grijaca
i povucite grija¢ prema naprijed. Nakon Sto

je uklonjen, mozete oprati zid na kojem je
postavljen.

Nakon zavrietka €iscenja, postavite grijac u
normalan radni polozaj.

Preporu€ena temperatura u viaga u sobi:

a) za rad konvektora: od -25°C do

+30°C, vlaga od 40% do 90%;

b) za skladistenje konvektora: od -20°C do

+ 80°C, vlaga od 40% do 90%.
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Uklanjanje kvarova

Znak kvara Razlog kvara Koraci za uklanjanje kvarova

1) Nema napajanja. 1) Uspostavite pouzdani prikljucak.

Nema grijanja 2) Konvektor je u stanju ¢ekanja. 2) Konvektor postavite u nacin rada.
3) Stvarna sobna temperatura visa je od 3) Postavite temperaturni nacin rada
postavke termostata. konvektora.

Miris izgorjele
prasine kada je prvi  Nije kvar
put ukljuéen

Miris nestaje nakon nekoliko minuta
rada konvektora

Ako se, nakon isprobavanja svih koraka za rieSavanje problema, problem nastavi, obratite se ovlastenom
servisnom centru u vasem podrucju ili prodajnom predstavniku.

Tehnicki podaci

_ ECH/AT-1500 3AI-W EEC ECH/AT-2000 3AI-W EEC

Snaga, W 1350-1500 1800-2000
Nazivna struja, A 6,14-6,25 8,18-8,33
Nazivni napon, ~V/Hz ~220-240/50-60 ~220-240/50-60
Otpornost na prasinu i viagu IP24 1P24

Klasa elektricne zastite | |

Povrsina grijanja, m? 13-15 18-20
Veli¢ina uredaja ($xVxD), mm 560x420%120 800x420x120
Veli¢ina pakovanja ($xVxD), mm 655x445x153 895x445x153
Neto tezing, kg 4,158 5,64
Bruto tezina, kg 5,204 6,928

* Navedena vrijednost je indikativna i moZe se razlikovati ovisno o stvarnim radnim uvjetima.

C1 - Nema veze s internetom;
A C2 - Nema veze s usmjerivacem;

C3 - Nema veze s posluziteljem.
Konvektor se isporuc€uje s naljepnicom
postavljenom na prednjoj ploci. Uklonite je
prije uporabe uredaja.

Set

Elektri¢ni grija¢

Zidni nosa¢ za ugradnju
Montazni predlozak

Skup pri¢vrscivaca

Upute za uporabu
Komplet Sasije s kota¢ima

Uklanjanje kvarova

El - Otvoren senzor temperature;

E2 - Kratki spoj na kanalu temperaturnog
senzora;

E3 - Pregrijavanje senzora temperature.
Trenutna temperatura je premasila +48 °C;
E4 - Temperatura okoline

padne ispod dopustene radne temperature
uredaja (ispod -26 °C);

oo o
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Skladistenje uredaja

Provjerite je li grija¢ hladan prije nego §to ga
pohranite.

Preporucuje se ocistiti grija¢ i pohraniti ga
(po mogu¢nosti u originalnom pakiranju)

na hladnom i suhom mjestu ako uredaj ne
namjeravate koristiti dulje vrijeme.

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”

Jamstvo:

- Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se tijekom
ovog dvogodi$njeg jamstvenog roka
pojave bilo kakvi defekti zbog nedostataka
materijala i/ili izrade, proizvod ce se
popraviti ili zamijeniti.

- Besplatni popravak ili zamjena mogudi su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom
se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.

- Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

- Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lo3im odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrsile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.

« Zaispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i
mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji
ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

«  Ova ograni¢enja jamstva ne utjecu na
vada zakonom propisana prava.

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mjesec i godina proizvodnje
Ne brisite i pazite serijski broj na uredaju.
Gubitak ili ostec¢enje naljepnice serijskog broja
sprijecit ¢e vra¢anje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Uvoznik:

r 1

L _

Proizvoda¢: CladSwiss AG, ;
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: inffo@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojéane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogresdke i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za vise pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.



Podaci o zahtjevima za elektriéne lokalne grijace

Oznake modela ECH/AT-1500 3AI-W EEC

HRVATSKI

Potrebno je Simbol | Vrijednost 'MJ('-:‘r_no Potrebno je _th_erpo
jedinica jedinica
T - Nacin isporuke topline, samo za lokalne grijac¢e s
P 9 elektri€énim spremnikom (odaberite jedan)
Nazivna toplin- p 1,3831 KW ruéna regulacuc termi¢kog punjenja, s NE
ska snaga pon ugradenim termostatom
Minimalna ru¢na regulacija toplinskog punjenja s
toplinska snaga P 0,6837 kW povratnim informacijama o unutarnjoj NE
(indikativno) i/ili vanjskoj temperaturi
Maksimalna . i .
kontinuirana 1,3831 kW elektromél.(c.: .k.ontrc.)Ic R el NE
) mCEs u prostoriji i/ili vani
toplinska snaga
Pomoc¢na potrosnja energije toplinska snaga pomocu ventilatora
Pri nazivnoj Vrsta emitiranja topline/regulacije sobne tempera-
. X S| el 0 kW o
toplinskoj snazi indx ture (odaberite jednu)
Pri minimal- jednostupanjsko emitiranja topline i
nom emitiranju | el 0 wo | panj Ja top NE
. Glo bez kontrole sobne temperature
topline
EJ stqn_Ju &l 0,00039 KW jos dva ruéna stanja bez kontrole NE
Cekanja & sobne temperature
s mehanickim termostatom za kontrolu NE
sobne temperature
s elektronickom kontrolom sobne NE
temperature
elektroni¢ka kontrola sobne tempera- NE
ture plus dnevni tajmer
elektroni¢ka kontrola sobne tempera-
R DA
ture plus tjedni tajmer
Ostale opcije upravljanja (mogucée su nekoliko
opcija)
kontrola sobne temperature uz ot- NE
krivanje prisutnosti
kontrola sobne temperature, sa ot- DA
vorenim prozorom
s opcijom daljinskog upravljanja DA
s prilagodljivom kontrolom pokretanja NE
rada
uz ograni¢enje radnog vremena NE
sa senzorom zarulje NE
Podaci za Proizvoda¢: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
kontakt E-mail: info@cladswiss.com
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Podaci o zahtjevima za elektriéne lokalne grijace

Oznake modela ECH/AT-2000 3Al-W EEC
Potrebno je Simbol | Vrijednost .Mjc.er'no Potrebno je _Mjgrpa
jedinica jedinica
T — Nacin isporuke topline, samo za lokalne grijace s
P 9 elektriénim spremnikom (odaberite jedan)
Nazivna toplin- p 18486 KW ruéna regulccuc termi¢kog punjenja, s NE
ska snaga hon) ugradenim termostatom
Minimalna ruéna regulacija toplinskog punjenja s
toplinska snaga P 0,9323 kW povratnim informacijama o unutarnjoj NE
(indikativno) i/ili vanjskoj temperaturi
Maksimalna . I .
kontinuirana P 1,8486 kW elektromél.(c': .k'ontrc?lc PUnlEel Lefpline NE
) k(3 u prostoriji i/ili vani
toplinska snaga
Pomoc¢na potrosnja energije toplinska snaga pomocu ventilatora
Pri nazivnoj Vrsta emitiranja topline/regulacije sobne tempera-
. . | el 0 kW o
toplinskoj snazi max ture (odaberite jednu)
Pri minimal- jednostupanjsko emitiranja topline i
nom emitiranju | el 0 wo | pan) ja top NE
. (D bez kontrole sobne temperature
topline
EJ stcm_]u &l 0,0004] KW jo8 dva ruéna stanja bez kontrole NE
Cekanja e sobne temperature
s mehani¢kim termostatom za kontrolu NE
sobne temperature
s elektronickom kontrolom sobne NE
temperature
elektroni¢ka kontrola sobne tempera- NE
ture plus dnevni tajmer
elektronicka kontrola sobne tempera-
R DA
ture plus tjedni tajmer
Ostale opcije upravljanja (moguée su nekoliko
opcija)
kontrola sobne temperature uz ot- NE
krivanje prisutnosti
kontrola sobne temperature, sa ot- DA
vorenim prozorom
s opcijom daljinskog upravljanja DA
s prilagodljivom kontrolom pokretanja NE
rada
uz ograni¢enje radnog vremena NE
sa senzorom zarulje NE
Podaci za Proizvoda¢: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
kontakt E-mail: info@cladswiss.com
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MISLIMO O VAS

Hvala, da ste se odlocili za nakup naprave Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki je izdelan na
podlagi desetletne strokovne izku3nje in inovacij. Edinstven in eleganten izdelek je bil
skrbno izdelan za vas. Kjerkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri€¢ani, da je rezultat vedno
vrhunski. Dobrodosli v Electrolux!

Na nasi spletni strani lahko:

Na nasi spletni strani lahko poiscete priporocila za uporabo izdelkov, navodila
za uporabo, podatki o tehni¢ni podpori:
www.home-comfort.com/support/

Kupiti izdelek v svojem mestu:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Pri prodaji naprave mora prodajalec izpolniti razdelek “Product details”, na
notranji strani zadnjega pokrova teh navodil za uporabo.

Uporabiljeni simboli

A Pozor/Pomembne varnostne informacije
@Splo§ne informacije in priporocila
Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji iz razdelka “Garancijske obveznosti”

Opomba:
V teh navodilih elektri¢ni konvektor lahko je poimenovan kot: naprava, izdelek, aparat in podobno.

Ta aparat je primeren samo za dobro izolirane prostore ali ob¢asno uporabo.



Uvod

Precitajte si a prisne dodrziavajte poziadavky
uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

Manudl a dokumenty, ktoré potvrdzuju
datum zakupenia zariadenia, uschovaijte na
bezpecnom mieste, aby ste ich v buducnosti
mohli l'ahko ndjst a pouzivat.

Pristroj je uréeny na ohrev vzduchu v
domdcnostiach.

Varnostni predpisi

A

Pozor!

Zahteve, ki v primeru neupostevanja lahko
povzrocijo resne poskodbe ali resne poskodbe
opreme.

Pri uporabi naprave upostevajte splosna
varnostna pravila pri uporabi elektri¢nih
naprav. Neupostevanje varnostnih navodil in
navodil lahko povzrodi elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe. Pred uporabo
naprave natancno preberite naslednja
varnostna pravila:
Ko se grelec prvi¢ vklopi, se lahko zaradi
zgorevanja olja v grelnih elementih
pojavi znacilen vonj dima. Priporocljivo
je, da grelec vklopite 10-20 minut v dobro
prezracenem prostoru pred namestitvijo.
Vsak elektri¢ni aparat mora biti pod
nadzorom, Se posebej, e so v bliZini
otroci. Pazite, da se otroci ne dotikajo
naprave z rokami.
Ne uporabljajte poskodovanega
konvektorja in/ali poskodovan ali
polomljen omrezni kabel.
Omrezni kabel mora biti namescen tako,
da se nanj ne stopi, da se ne odrgne, ne
raztrga, zanke ali je izpostavljen drugace
poskoduje
Ne dovolite, da v napravo vstopijo tuji
predmeti ali tekocine.
Napravo vedno namestite tako, da
ne obstaja nevarnost vZiga vnetljivih
materialov (npr. Zavese). Prepric¢ajte se,
da ni¢ ne blokira dovodnih in izhodnih
kanalov. Da se izognete pozaru, ne
postavljajte oblacil ali drugih predmetov
na napravo.
Poskrbite, da se je telo naprave in njen
grelni element ohladilo, preden je naprava
razstavljena in dana v embalazo za
dolgotrajno shranjevanje.

SLOVENSCINA

Naprave ne uporabljajte na prostem.
Prepric¢ajte se, da omrezna napetost
ustreza napetosti, ki je navedena na
nalepki naprave.

Ne poskusajte sami popraviti naprave.
Obrnite se na prodajalca.

Kadar naprave ne uporabljate in

pred cis€enjem, napravo izkljucite iz
elektricnega omrezZja.

Splo3ni pogled naprave

Slika. 1

Krmilna enota
Odzracevalni ventili
Ventilacijske odprtine
Podvozje za talno vgradnjo
(prilozeno posebej)

N

Naprava nadzorne enote

] Becirona

-

Slika. 2 Krmilna enota

1. Nadzorna plosca.
2. Zadrzevalnik nadzornega modula.

Vgrajena Wi-Fi in Bluetooth: omogocata
krmiljenje konvektorja iz mobilne naprave prek
namenske aplikacije.

15
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Sl. 2 Nadzorna plosca

1. Gumb za vklop/izklop enote.

2. Gumb za vklop/izklop funkcije odprtega
okna.

3. Gumb za vklop samodejnega nacina
ogrevanja, preklop med nacini Comfort,
Eco in Anti-Frost.

4. Gumb za vklop ro€nega nacina ogrevanja
in izbiro stopnje ogrevanja od 1 do 10.

5. Gumb za povecanje ciljne temperature.

6. Gumb za znizanje ciljne vrednosti
temperature.

7. Prikazovalnik LED.

Indikatorska oznaka na zaslonu
LED

A B &

I I I I

2 H O
“77--
-|

| { |
o

SN A
10 -

Aninl

[

7

Stanje povezave Wi-Fi.
Navedba funkcije odprtega okna.
Indikacija funkcije izklopa ¢asovnika.
Navedba nadrtovanega delovanja.
Prikaz nacina ogrevanja AUTO.
Lestvica stopenj ogrevalne modi.
Prikaz nacina roénega MANUAL.
Prikaz delovanja konvektorja:
- Sveti rdece - konvektor je vklopljen;
- Ne sveti - konvektor je izklopljen.
9. Prikaz trenutnega nacina ogrevanja:
- Comfort - oranzna;
- Eco - zelen;
- Anti-frost - modra.
10. Navedba funkcije omejevanja modi.
11. Prikaz ciljne temperature in napak.

®NO O ON

Vklop naprave

Pritisnite gumb za vklop/izklop grelnika,
da preklopite napravo v nacin delovanja.
Kliknite gumb vklop naprave. Tovarnisko
nastavljena temperatura je +24 °C.

Nacini in funkcije delovanja

Za prilagoditev so na voljo 3 temperaturni
nacini delovanja:

Comfort - od 10 °C do 35 °C.
Eco-0od3°Cdo7°C.

Anti-Frost - od 3 °C do 7 °C.

Nacini ogrevalne modi

Auto - grelni element je obratno nadzorom.
Manual - uporabnik sam omeji najvecjo moc
grelnega elementa.

I1zbira 10 stopenj moci.

Omejitev porabe energije

Omejitev porabe energije do 50 % je na voljo
samo v samodejnem nacinu.

Ce zelite vklopiti/izklopiti omejitev porabe
energije, istocasno pritisnite gumba (») @) za
2 sekundi.

Ilkona omejitve se prizge {}

Nastavite ciljno temperaturo
ogrevanja

S tipko povecajte vrednost ciline
temperature (»)
Z gumbom zmanj3ajte vrednost ciljne
temperature ()

Stopnja preklopa je 1 stopinja.

Nastavitev nacina delovanja

Pritisnite gumb (») za 2 sekundi, da vklopite
samodejni nacin. Prizge se simbol «A».
Za preklop med nacini ogrevanja pritisnite
gumb enkrat.
Nacine lahko preklapljate v naslednjem
vrstnem redu:

Comfort - oranzna;

Eco - zelen;

Anti-frost - modra.



Za aktiviranje uporabniskega nacina pritisnite
gumb (w) za 2 sekundi. lkona «M» sveti. Za
upravljanje stopenj ogrevanja enkrat pritisnite
gumb.

Funkcija "Odprto okno”

Ko je ta funkcija aktivna, potem ko
temperatura pade v 10 minutah (in nato do
30 minut) za 5 ali ve¢ stopinj - na grelniku

je vklopljen nacin proti zmrzovanju. Ce se

v ¢asovnem intervalu od 10 do 30 minut
temperatura $e naprej znizuje, se naprava
izklopi. Nato grelnik ¢aka na stabilizacijo
znizanja sobne temperature; e se dvigne za
2 stopinji, se vklopi zadnji nastavljeni nagin.
Vklop/izklop funkcije funkcijo odprtega okng,
pritisnite enkrat pritisnite tipko .

Funkcija “Star3evski nadzor”

Ce zelite aktivirati/deaktivirati zaklep
nadzorne plosce, isto¢asno pritisnite gumba
(»in () gumb za 12 sekund.

Funkcija “Auto Restart Resume”

V primeru kratkotrajnega izpada elektricne
energije in njegovega nadaljnjega vklopa
konvektor samodejno preide v nacin
delovanja, hkrati pa ohrani zadnji nacin
delovanja naprave in nastavljeno temperaturo
(Ce je nastavljen timer, se shrani nastavljeni
&as izklopa). Ce je bila naprava ob izklopu
naprave v stanju pripravljenosti, bo ob
ponovni vzpostavitvi napajanja ostala v istem
nacinu.

Funkcija zascite pred
pregrevanjem

Naprava je opremljena z odklopnikom, ki se
vklopi, ko je doseZena zgornja temperaturna
meja. V primeru pregrevanja se grelnik
samodejno izklopi. Po odstranitvi vira
pregrevanja se grelnik samodejno vklopi.

Izklop naprave

Za izklop naprave pritisnite gumb \
katerem koli nacinu delovanja.

SLOVENSCINA
Krmiljenje instrumentov

Priprava na delo

1. Previdno odstranite grelec iz kartonske
Skatle.

2. Pred uporabo odstranite barvne nalepke s
sprednje plosce.

3. Ko ga prvi¢ vklopite, se lahko pojavi nekaj
vonjq, ki bo izginil, ko konvektor zacne
delovati.

4. Napravo pritrdite v stabilen polozaj v skla-
du z navodili za montazo in namestitev.

5. Ko namestite konvektor, ga prikljucite v
elektri¢no vti¢nico.

6. Ne priporo¢amo, da hkrati uporabljate isto
elektri¢no vti¢nico grelec in drugi elektri¢ni
aparat velike modi.

Nacin seznanjanja Wi-Fi

Za 2 sekundi hkrati pritisnite gumba in
. Ikona Wi-Fi bo zacela utripati enkrat na
sekundo. Ce je povezava uspesna, bo ikona
Wi-Fi zac€ela stati¢no svetiti.
Stanje Wi-Fi:
Ikona ne sveti - naprava ni povezana,
Ilkona utripa - nagin seznanjanja,
Ikona zasveti - naprava je povezana.

Namestitev naprave

Priporo€ena namestitev

Konvektor mora biti pritrjen v skladu s predpisi.
Stikalo in druge mehanizme hranite lo¢eno

od brizganja vode. Zaradi nevarnosti

nesreCe ali poSkodbe naprave je strogo
prepovedano pokriti ali vstaviti dovodne ali
odvodne odprtine (redetke). Ne postavljajte za
zavese, vratag, stene ali zra¢nike. Upostevaijte
minimalne razdalje namestitve na tlg,
povrsine, pohistvo itd.

17
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100 mm
min.

AN

Slika. 5
1. Moznost pritrditve na steno
(prilozen nosilec in $ablona za
pritrditev)

Z oklepaji namestite grelec na steno v skladu
s spodnjimi slikami. Oddaljenost naprave od
tal in okoliskih predmetov mora biti najmanj 10
cm (slika 5).
Ce zelite namestiti nosilec na steno, sledite
tem korakom:
Na steno pritrdite predlogo za pritrditev na
mestu, kjer nameravate postaviti konvektor.
Oznacite in izvrtajte luknje.
Nosilec namestite na steno in ga pritrdite s
pritrdilnimi elementi.

Napravo pritrdite na nosilec na naslednji

nadin (slika 6):

- Spodniji del konvektorja namestite na
nosilec s pomocjo posebnih lukenj, ki se
nahajajo v spodnjem delu konvektorja.
Zgorniji del konvektorja potisnite na
nosilec in ga pritrdite z zapahi na nosilcu.

b ~J1}
~

Slika. 6

Slika. 7

2. Talna namestitev

S podvozjem, ko ste predhodno preucili
shemo pritrditve (slika 7), napravo namestite
na tla:

1. Previdno obrnite konvektor na glavo

2. Vzemite eno od podvozja in ga pritrdite na
pristajalno obmocje na desnem ali levem
robu konvektorja, tako da se tesno prilega
telesu konvektorja. Luknja za vijake se
mora ujemati.

3. Podvozje pritrdite s prilozenim drzalom.

4. Enako ponovite za pritrditev drugega
podvozja.

Nega

Konvektor ne potrebuje posebnega
vzdrzevanja. Pred servisiranjem (odhodom)
konvektorja je treba izkljuciti iz elektricnega
omrezZja.

Telo naprave je treba obcasno obrisati z
mehko krpo, ki ne pus¢a vlaken ali viazno
gobo. Nikoli ne uporabljajte abrazivnih,
penastih detergentov ali topil. Cis¢enje
prostora za stenskim grelcem je relativho
enostavno. Pritisnite na dva zapaha na zadnji
strani grelnika in potegnite grelec naprej. Po
odstranitvi lahko operete zid, na katerem je
bila nhamesc¢ena.

Po koncanem ¢is€enju postavite grelec nazaj
v obic¢ajni delovni polozaj.

Priporoc¢ena temperatura in vlaznost v zaprtih
prostorih:

a) za delovanje konvektorja: od -25°C do

+ 30°C, vlaznost od 40% do 90%;

b) za shranjevanje konvektorja: od -20°C do
+ 80°C, vlaznost od 40% do 90%.



SLOVENSCINA

RieSenie problemov

Simptom okvare Vzrok okvare Koraki za odpravljanje tezav

1) Vzpostavite zanesljivo povezavo.
2) Konvektor nastavite na nacin

1) Ni napajalnika.
2) Konvektor je v stanju pripravljenosti.

Eedegieenia 3) Dejanska sobna temperatura je visja Slloverel
) ) P ] ) 3) Prilagodite temperaturni nacin
od nastavitve termostata. )
konvektorja.

Ob prvem vklopu
disi po zgorelem Ni okvara
prahu

Vonj izgine po nekaj minutah
delovanja konvektorja

Ce se tezava po poskusu vseh teZav odpravi, se obrnite na poobla$&eni servishi center na vasem obmogju
ali na vadega prodajnega zastopnika.

Specifikacije

_ ECH/AT-1500 3AI-W EEC ECH/AT-2000 3AI-W EEC

Mo, W 1350-1500 1800-2000
Nazivni tok, A 6,14-6,25 8,18-8,33
Nazivna napetost, ~V/Hz ~220-240/50-60 ~220-240/50-60
Zascita pred prahom in viago IP24 1P24

Razred elektrine zascite | |

Heating area, m? 13-15 18-20
Velikost naprave ($xV=D), mm 560x420%120 800x420%120
Velikost embalaze ($xVxD), mm 655x445x153 895x445x153
Neto teza, kg 4,158 5,64
Bruto teZa, kg 5,204 6,928

* Navedena vrednost je smernica in se lahko razlikuje glede na dejanske pogoje delovanja.

A Temperatura okolice je padla pod dovoljeno
delovno temperaturo enote (pod -26 °C);

C1 - Brez internetne povezave;

C2 - Ni povezave z usmerjevalnikom;

Konvektor je prilozen nalepki, ki je names¢ena . =
C3 - Ni povezave s streznikom.

na sprednji plosci. Pred uporabo naprave jo
odstranite.

Oprema
Odpravljanje tezav
Elektri¢ni grelec
Stenski nosilec
Predloga za pritrditev
Set pritrdilnih elementov
Priro¢nik za uporabo
Komplet Sasije s kolesi

E1 - Napaka temperaturnega senzorja;

E2 - Kratek stik na kanalu temperaturnega
senzorja;

E3 - Temperaturni senzor se pregreva.
Trenutna temperatura je presegla +48 °C;
E4 - Temperatura okolja

oo
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Shranjevanje naprave

Pred shranjevanjem se prepri¢ajte, da je
grelec hladen.

Priporocljivo je, da grelec ocistite in shranite
(po moznosti v originalni embalazi) na
hladnem in suhem mestu ¢e nameravate
naprave ne uporabljati dlje ¢asa.

Odlaganje

== Odpadna naprava se ne sme odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji
iz razdelka “Garancijske obveznosti”
Garancija:

+ Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanijkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.

- Brezpla¢no popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozitvi utemeljenega
dokazila, na primer ra¢una, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.

« Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potro3ni material ali
izdelani iz stekla.

« Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzro¢ena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepooblascene s strani
Proizvajalca osebe.

- Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju¢ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakrdnih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.

- Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice.

Podpora:

Podpora med in po garancijskem obdobju

je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek

uradno distribuiran. Za pomoc¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohisju naprave ter $ifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mesec in leto izdelave

Ne brisite in ne hranite serijske 3tevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko $tevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

—

L _

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevil¢nih oznakah so mozne
tehni¢ne napake in tipkarske napake. Tehni¢ne
specifikacije in ponudba so lahko spremeni
brez predhodnega obvestila.

Besedilo in Stevilke navodil lahko vsebujejo
tehni¢ne in tiskarske napake.

Spremembe tehni¢nih lastnosti in izbor
izdelkov brez predhodnega obvestila.
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Informacijske zahteve za elektri¢ne elektricne grelce

ID-ji modela: ECH/AT-1500 3Al-W EEC

podatki

E-naslov: info@cladswiss.com

Obvezno Simbol Cena Enota | Obvezno Enota
Vrsta oskrbe s toploto, samo za lokalne grelnike z
Toplotna moé . . o q
elektriénim zalogovnikom (izberite enega)
Nazivna ) p 1,3831 KW rocng rggulocuc toplotnega polnjenja, z NE
toplotna mo¢ o) vgrajenim termostatom
Najmanjsa ro¢na regulacija toplothnega naboja s
toplotna mo¢ P 0,6837 kW | povratnimi informacijami o notranji in/ali NE
(priblizno) zunanji temperaturi
Najvecja I —
Kontinvirana 1,3831 KW eIektr.onsko km.ulj.enje.polnjenjo toplote v NE
< oXs zaprtih prostorih in/ali na prostem
toplotna mo¢
Pomozna poraba energije toplotna mo¢ ventilatorja NE
Pri nazivni moci o 0 KW Odvzem toplote/vrsta sobne temperature (izberite
ogrevanja max eno)
Z minimainim enostopenjsko odvajanje toplote in brez
odvajanjem el 0 kW pen) jany P NE
ko sobne temperature
toplote
:)/s;t)irlprovljen— elg, 0,00039 | kW [ 3e dve rocni stanji brez sobne temperature NE
z mehanskim termostatom za regulacijo NE
sobne temperature
z elektronskim nadzorom temperature v NE
sobi
elektronsko krmiljenje temperature v sobi in NE
dnevno uro
elektronski nadzor sobne temperature plus
S ) DA
tedenski ¢asovnik
Druge moznosti krmiljenja (moZnih je ve¢ moznosti)
sobna kontrola temperature z zaznavan- NE
jem prisotnosti
sobna kontrola temperature, z odprtim DA
oknom
z moznostjo daljinskega upravljanja DA
s prilagodljivim zagonom zagona NE
z omejenim delovnim ¢asom NE
s senzorjem zarnice NE
Kontaktni Proizvajalec: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
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Informacijske zahteve za elektri¢éne elektricne grelce

ID-ji modela: EECH/AT-2000 3AI-W EEC

tedenski ¢asovnik

Obvezno Simbol Cena Enota | Obvezno Enota
. Vrsta oskrbe s toploto, samo za lokalne grelnike z
Toplotna moé . n . q
elektriénim zalogovnikom (izberite enega)
Nazivna ) p 18486 KW rocng rggulacuc toplotnega polnjenja, z NE
toplotna mo¢ ey vgrajenim termostatom
Najmanjsa ro¢na regulacija toplotnega naboja s
toplotna mo¢& P 0,9323 kW | povratnimi informacijami o notranji in/ali NE
(priblizno) zunanji temperaturi
Najvecja I _—
Kontinuirana 18486 KW elektr.onsko krn.1|IJ'enJe'poInJenJo toplote v NE
. LCKE zaprtih prostorih in/ali na prostem
toplotna mo¢
Pomozna poraba energije toplotna mo¢ ventilatorja NE
Pri nazivni moci - 0 KW Odvzem toplote/vrsta sobne temperature (izberite
ogrevanja max eno)
Z minimalnim enostopenjsko odvajanje toplote in brez
odvajanjem el 0 kW pen) janj P NE
Y sobne temperature
toplote
Zs;arlprovljen— el 0,00041 kW | Se dve rocni stanji brez sobne temperature NE
z mehanskim termostatom za regulacijo NE
sobne temperature
z elektronskim nadzorom temperature v NE
sobi
elektronsko krmiljenje temperature v sobi in NE
dnevno uro
elektronski nadzor sobne temperature plus DA

Druge moznosti krmiljenja (moznih je veé moznosti)

sobna kontrola temperature z zaznavan-

; . X NE
jem prisotnosti

sobna kontrola temperature, z odprtim DA
oknom

z moznostjo daljinskega upravljanja DA
s prilagodljivim zagonom zagona NE
z omejenim delovnim ¢asom NE
s senzorjem zarnice NE

Kontaktni
podatki

Proizvajalec: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, ze ste si zakupili zariadenie Electrolux. Vybrali ste produkt, ktory je podporeny
desatrociami profesiondlnych skusenosti a inovacii. Jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so
starostlivostou o vas. Takze kedykolvek ho budete pouzivat, mdzete si byt isti, Ze vysledky
budu vzdy vynikajuce. Vitajte v spolo¢nosti Electrolux!

Na nasej webovej strdnke mobzete:

@} Vyhladat odporucania na pouzitie produktov, nadvody na pouzitie
a informdcie o udrzbe:
www.home-comfort.com/support/
% Nakupit produkt vo vaSom meste:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/
Pri predaji zariadenia musi predajca vyplnit ¢ast “Product details”, umiestnené
na vnutornej zadnej strane tohto ndvodu na obsluhu.

[=] o [m]
[=]?

Pouzité symboly
A Pozor/Dodlezité bezpecnostné informdcie

@Véeobecné informdcie a odporucania
Zaru€ny servis sa vykondva v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢asti Zaru¢né povinnosti.
Poznamka:

V texte tejto prirucky moéze mat elektricky konvektor také technické nézvy ako pristroj, zariadenie,

aparat atd.

Toto zariadenie vhodné iba do dobre izolovanych miestnosti alebo na obcasné pouzitie.



Uvod

Prosimo, preberite in dosledno upostevaijte
zahteve iz teh navodil za uporabo. Navodila
in dokumente, ki potrjujejo datum nakupa
naprave, hranite na varnem mestu, da jih
boste v prihodnosti zlahka nasli in uporabili.
Naprava je namenjena ogrevanju zraka v
gospodinjskih prostorih.

Bezpelnostné predpisy

A

Pozor!

Poziadavky, ktoré, ak sa nebudu dodrziavat, by
mohli mat za nasledok véazne zranenie alebo
vazne poskodenie zariadenia.

Pri pouzivani pristroja dodrziavajte
vieobecné bezpecnostné pravidla pri
pouzivani elektrickych zariadeni. Nedodrzanie
bezpecnostnych pokynov a instrukcie mbze
mat za ndasledok Uraz elektrickym prodom,
poziar alebo vdazne zranenie. Pred pouzitim
zariadenia si pozorne precitajte nasledujuce
bezpecnostné opatrenia:
- Pri prvom zapnuti ohrieva¢a sa méze
vyskytnut charakteristicky zapach
dymu spdsobeny spalovanim oleja vo
vykurovacich telesach. Pred instaldciou sa
odporuca zapnut ohrieva¢ na 10 - 20 minut
v dobre vetranom priestore.
Na v3etky elektrické zariadenia by sa
malo dohliadat, najmé& ak su v blizkosti
deti. Zabezpecte, aby sa deti nedotykali
zariadenia rukami.
Konvektor nepouzivajte s poskodenym a/
alebo poskodenym alebo rozstrapkanym
napdjacim kablom.
Sietovy kdbel musi byt umiestneny tak, aby
sa po fnom nesliapalo, aby nebol odrety,
roztrhany, zalomeny alebo inak po3kodeny.
Spotrebi¢ vzdy umiestnite tak, aby
nedoslo k vznieteniu horlavych materialov
(napriklad zaclony). Skontrolujte, &i nic¢
neblokuje vstupné a vystupné potrubie.
Na zariadenie neklad'te odev ani iné
predmety, aby nedoslo k poziaru.
Pred demontdzou a zabalenim zariadenia
na dlhodobé skladovanie uistite sa, Ze
telo pristroja a jeho vyhrievacie teleso
vychladli.
Nepouzivajte zariadenie na otvorenom
priestranstve vonku.
Skontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpovedd
napdtiv uvedenému na Stitku spotrebica.

SLOVENSKY

Nepokusajte sa pristroj opravovat sami.
Kontaktujte svojho predajcu.

Ak zariadenie nepouzivate a pred cistenim,
odpojte ho zo siete.

Celkovy pohlad na zariadenie

/3
L ) 4
Obr. 1
1. Riadiaca jednotka
2. Vstupné vetracie otvory
3. Vystupné vetracie otvory
4. Podvozok pre instaldciv na podlahu
(doddva sa osobitne)
Zariadenie riadiacej jednotky
] Becirona
1
——
-
- P

Obr. 2 Riadiacd Jednotka
1. Ovladaci panel.
2. Drziak riadiaceho modulu.

Vstavané Wi-Fi a Bluetooth: vém umoznuju
ovladat konvektor z mobilného zariadenia
pomocou 3pecidlnej aplikacie.

25
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Obr. 2 Ovladaci panel

1. Tla¢idlo na zapnutie/vypnutie jednotky.

2. Tlacidlo na aktivdciu/deaktivaciu funkcie
otvoreného okna.

3. Tlacidlo na aktivaciu reZimu automatického
vykurovania, prepinanie medzi rezimami
Comfort, Eco a Anti-Frost.

4. Tlacgidlo na aktivaciu manudineho rezimu
vykurovania a vyber Urovne vykurovania
od 1do 10.

5. Tlacidlo na zvy3enie cielovej teploty.

6. Tlacidlo na znizenie cielovej teploty.

7. LED displej.

Oznaceni indikatoru na displeji
LED

P F
>H O @=
N-—— o™ o™ —
0| 4 l_"_' a p—
M —
—
| | —
s & 7

1. Stav pripojenia Wi-Fi.
2. Indikacia funkcie otvoreného okna.
3. Indikacia funkcie vypnuty ¢asovac
(vypnutie).
4. Zobrazenie ¢asovanej operdcie.
5. Zobrazenie rezimu vykurovania AUTO.
6. Stupnica urovni vykurovacieho vykonu.
7. Indikdcia rezimu vykurovania MANUAL.
8. Indikacia prevadzky konvektora:
- Cervené podsvietenie - konvektor je
zapnuty;
- Nesvieti - konvektor je vypnuty.
9. Indikacia aktudlneho rezimu vykurovania:
- Comfort - oranzova;
- Eco - zeleny;
- Anti-frost - modra.

10. Indikdacia funkcie obmedzenia vykonu.
1. Zobrazenie cielovej teploty a chyb.

Zapnutie pristroja

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti ohfivace
pfepnéte spotfebi¢ do provozniho rezimu.
Stla¢enim tlacidla n zapnite zariadenie.
Tovdrne nastavend teplota je +24 °C.

Prevadzkové rezimy a funkcie

K dispozicii sU 3 prevadzkoveé rezimy teploty:
Comfort — rozsah od 10 °C az 35 °C. Eco —
rozsah odchylky od Comfort od 3 °C az 7 °C.
Anti-Frost — rozsah od 3 °C az 7 °C.

ReZimy vykurovacieho vykonu

Auto - vykurovacie teleso je nepriamo
regulované.

Manual - uzivatel obmedzuje maximdlny
vykon vykurovacieho telesa. Vyber z 10 Urovni
vykonu.

Obmedzenie spotreby

Obmedzenie vykonu az na 50 % je k dispozicii
len v automatickom rezime

Ak chcete zapnut/vypnut obmedzenie
spotreby energie, stlacte sucasne tlacidla

(» @) na 2 sekundy.

lkona limitu sa rozsvieti 4}

Ovlddaijte cielovu teplotu ohrevu

Pomocou tlacidla zvyste cielovu hodnotu
teploty ()
Pomocou tlacidla znizte cielovu hodnotu
teploty (©)

Krok prepinania je 1 stupen.

Nastavenie prevadzkového rezimu

Stlacenim tlacidla (x) na 2 sekundy zapnete
automaticky rezim. lkona «A» sa rozsvieti.
Stla¢enim tlacidla raz prepnete medzi
rezimami ohrevu:

Comfort - oranzov¢;

Eco - zeleny;

Anti-frost - modrd.
Stla¢enim tlacidla (w) na 2 sekundy aktivujete
pouzivatel'sky rezim.



Funkcia “Otvorené okno”

Ak je tato funkcia aktivna, teplota klesne do
10 minut

(a potom az 30 minut) o 5 alebo viac stupfiov
- na ohrievadi je zapnuty rezim protimrazovej
ochrany. Ak v ¢asovom intervale 10 - 30 minut
teplota nad alej klesd, zariadenie sa vypne.
Potom ohrieva¢ €akd na stabilizdciu poklesu
izbovej teploty, ak stupne o 2 stupne, zapne
sa posledny nastaveny rezim.
Zapnuti/vypnuti funkce funkce otevieného
okna, stisknéte tlacitko jednou .

Funkcia “Rodicovskej kontroly”

Chcete-li aktivovat/deaktivovat zadmek
ovlddaciho panely, stisknéte souc¢asné tlacgitka
(» a () na 12 sekund.

Funkcia “Auto Restart Resume”

V pripade kratkodobého vypadku prudu

a jeho d'alieho zaclenenia sa konvektor
automaticky prepne na prevadzkovy rezim,
pri zachovani posledného prevdadzkového
reZzimu zariadenia a nastavenej teploty

(ak bol nastaveny ¢asovaé, nastaveny ¢as
vypnutia sa ulozi). Ak to bolo zariadenie v
pohotovostnom rezime zostane po obnoveni
dodavky elektrickej energie v rovnakom
rezime.

Funkcia ochrany pred prehriatim

Pristroj je vybaveny automatickym spina¢om,
ktory sa aktivuje po dosiahnuti hornej hranice
teploty. Ohrievac¢ sa automaticky vypne v
pripade prehriatia. Po odstraneni zdroja
prehriatia sa kurenie automaticky zapne.

Vklop naprave

Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte tlacidlo
v akomkolvek prevadzkovom rezime.

Ovlddanie pristrojom

Priprava na pracu

1. Opatrne vyberte ohrieva¢ z kartonovej
Skatule.

2. Pred pouzitim odstrarite farebné ndlepky z
predného panela.

SLOVENSKY

3. Pri prvom uvedeni do prevadzky sa mbze
objavit zdpach, ktory po zacati Cinnosti
konvektora zmizne.

4. Pristroj upevnite v stabilnej polohe podla
pokynov na montdz a instaldciu.

5. Po indtaldacii konvektor zapojte do elek-
trickej zasuvky.

6. Neodporuca sa pouzivat rovnaku elek-
tricky zasuvku na pripojenie v rovhakom
case ohrievac a iné vysokovykonné elek-
trické spotrebice.

ReZim pdrovani Wi-Fi

Ak to chcete urobit, stlacte sucasne tlacidld
a®) 2 sekundy. lkona Wi-Fi zacne blikat
raz za sekundu. Ak je pripojenie Uspesné,
ikona Wi-Fi za¢ne staticky svietit.
Stavy Wi-Fi:
Ikona nesvieti - zariadenie nie je pripojené,
Ikona blikd - rezim pdrovania,
Ikona svieti - zariadenie je pripojené.

InStaldcia zariadenia

Odporu&and instaldcia.

Konvektor musi byt upevneny v sulade s
predpismi.

Spinac¢ a d'aldie mechanizmy musia byt
mimo oblasti postriekania vodou. Je prisne
zakdzané zakryvat alebo pripdjat vzduchoveé
vstupy alebo vystupy (mriezky) z dévodu
rizika nehody alebo poskodenia zariadenia.
Neumiestriujte zdaclony, dvere, steny ani
vetracie otvory. Dodrziavajte minimdlne
inStala¢né vzdialenosti na podlahdch,
povrchoch, nabytku atd'.
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100 mm
min.

AN

Obr. 5

1. Moznost uchytenia na stenu
(vratane drZiaka a montdznej
$abldny)

Pomocou konzol pripevnite ohrievac na stenu
podla obrazkov nizsie. Vzdialenost zariadenia
od podlahy a okolitych predmetov musi byt
najmenej 10 cm (obr. 5).
Pri inStaldcii konzoly na stenu postupujte
podla tychto krokov:
« Upevnite Sablénu na stenu na mieste, kde
pldnujete umiestnit konvektor.
Oznacte a vyvrtajte otvory.
Umiestnite konzolu na stenu a zaistite ju
pomocou upevnovacich prvkov.

Pripevnite zariadenie k drziaku nasledovne

(obr. 6):

- Spodnu cast konvektora umiestnite na
konzolu pomocou Specidlnych otvorov
umiestnenych v dolnej ¢asti konvektora.
Hornu Cast konvektora nasad'te na
konzolu a zaistite ju zapadkami na
konzole.

b ~J44
U~

a\}

M

iimmmm
Obr. 6

Obr. 7

2. InStaldcia na podlahu

Pomocou podvozku, po predchadzajucom

prestudovani montdznej schémy (Obr. 7),

naindtalujte zariadenie na podlahu:

1. Opatrne otocte konvektor hore nohami

2. Zoberte jeden z podvozkov a pripevnite
ho k pristadvacej doske vpravo alebo.
RieSenie problémov. lavy okrgj
konvektora tak, aby pohodine priliehal na
telo konvektora. Otvor pre skrutku sa musi
zhodovat.

3. Zaistite podvozok pomocou doddvaného
drziaka.

4. Zopakujte rovnaky postup pre pripevnenie
druhého 3asi.

Udrzba

Konvektor nevyzaduje Ziadnu zvlastnu udrzbu.
Pred servisom (Udrzbou) musi byt konvektor
odpojeny od napdjania.

Telo zariadenia by malo byt pravidelne
utierané makkou handri¢kou, ktord po

sebe nezanechdva vidkna alebo vihkou
Spongiou. Nikdy nepouzivajte abrazivne,
penivé Cistiace prostriedky alebo rozpustadia.
Cistenie priestoru za ndstennym ohrievacom
je relativne lahké. Zatlacte dve zdpadky na
zadnej strane ohrievaca a vytiahnite ohrievac
dopredu. Po vybrati mdzete umyt stenu, na
ktorej bol nainstalovany.

Po dokonceni Cistenia uved'te ohrievac spat
do normdlnej prevadzkovej polohy.
Odporuc&and vnutornd teplota a vihkost:

a) pre prevadzku konvektora: od -25°C do

+ 30°C, vihkost od 40% do 90%;

b) na uskladnenie konvektora: od -20°C do

+ 80°C, vihkost od 40% do 90%.



RieSenie problemov

Priznak poruchy

1) Nie je k dispozicii Ziadne napdjanie.
2) Konvektor je v pohotovostnom

Bez kurenia rezime.

3) Skuto&nd teplota v miestnosti
presahuje nastavenie termostatu.

Pri prvom zapnuti
zdpach spdleného
prachu

Nie je to porucha

Pri¢ina poruchy

SLOVENSKY

Kroky na rieSenie problémov

1) IVytvorte spolahlivé spojenie.
2) Nastavte konvektor do
prevadzkového rezimu.

3) Nastavte teplotny rezim
konvektora.

Zdapach zmizne po niekolkych
minutach prevadzky konvektora

Ak problém nevyriesite ani po vyskudani vietkych krokov na rieSenie problémoyv, obratte sa na
autorizované servisné stredisko vo vadej oblasti alebo na svojho obchodného zdstupcu.

Technické udaje

Parameter/model ECH/AT-1500 3AI-W EEC ECH/AT-2000 3AI-W EEC

Vykon, W 1350-1500 1800-2000
Menovity prud, A 6,14-6,25 8,18-8,33
Menovité napdtie, ~V/Hz ~220-240/50-60 ~220-240/50-60
Ochrana pred prachom a vlhkostou 1P24 1P24
Trieda elektrickej ochrany | |
Vykurovacia plocha, m? 13-15 18-20

Velkost spotrebi¢a ($xVxH), mm
Velkost balenia ($xVxH), mm
Cista hmotnost, kg

Hrubd hmotnost, kg

560x420%120
655x445x153

5,204

800x420%120
895x445x153

4,158 5,64

6,928

* Uvedené je smernd hodnota a mdze sa lidit v zdvislosti od skutoénych podmienok pouzitia.

A

Konvektor je doddvany s ndlepkou na
prednom paneli. Pred pouzitim zariadenia ju
vyberte.

RieSenie probléemov

E2 - Zkrat na kandlu teplotniho ¢idla;

E3 - Prehrdti teplotniho ¢idla. Aktudini teplota
prekrocila +48 °C;

E4 - Okolni teplota

Okolni teplota klesla pod pfipustnou provozni
teplotu jednotky (pod -26 °C);

C1 - Nie je k dispozicii Ziadne pripojenie na
internet;

C2 - Nie je ziadne pripojenie k smerovacu;
C3 - Ziadne pripojenie k serveru.

Kompletnd sada

Elektricky ohrievac

Konzola pre upevnenie na stenu
Montdzna Sablona

Sada upevnovacich prvkov
Nd&vod na obsluhu

Suprava podvozku s kolieskami

N
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Skladovanie spotrebica

Pred uloZenim ohrievaca sa uistite, zZe je
vychladnuty.

Odporuca sa vycistit ohrieva¢ a skladovat
ho (pokial mozno v pévodnom obale) na
chladnom a suchom mieste ak planujete
zariadenie dlhSiu dobu nepouzivat,

Recykldacia

= Staré zariadenie sa nesmie likvidovat s
domovym odpadom (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Zdaru€ny servis sa vykondva v sulade s
podmienkami uvedenymi v Casti Zaruéné
povinnosti.

Zaruka:

« Zdaru€nd doba na vyrobok je dva roky od
datumu zakupenia. Pokial pocas tohto
dvojro¢ného zdaru€ného obdobia vzniknu
nejaké chyby z dévodu nedostatkov
materidlu alebo spracovania, bude
vyrobok opraveny alebo vymeneny.

« Bezplatnd oprava alebo vymena je moznd
iba vtedy, ak sU predlozené presvedcivé
doékazy, napriklad s potvrdenim, Zze den,
ked sa pozaduje sluzbaq, je v ramci
zdrucnej doby.

«  Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/alebo
Casti vyrobku, ktoré su opotrebovatelné
a ktoré sa mdézu povazovat za spotrebny
materidl alebo su vyrobené zo skla.

« Zaruka nie je platng, ak je vada
spdsobend poskodenim spdsobenym
neodbornym pouzitim, nespravnou
udrzbou (napriklad doslo k poruche v
dosledku zdsahu cudzich predmetov
alebo tekutin do vyrobku) alebo ak zmeny
alebo opravy vykonali osoby, ktoré k tomu
vyrobca nepovolil.

«  Prispravnom pouzivani produktu musi
pouzivatel prisne dodrziavat vietky
obsiahnuté pokyny. V uzivatel'skej prirucke
a musi sa zdrzat akejkolvek ¢innosti
alebo manipuldcie, ktord je opisand ako
neziaduca alebo ktord je uvedend v
uzivatel'skej prirucke.

. Tieto obmedzenia zdaruky nemaju vplyv na
vase zdakonné prava.

Podpora:

Podpora pocas a po zdru¢nej dobe je k
dispozicii vo v8etkych krajindch, v ktorych je
produkt oficidlne distribuovany. Poziadajte o
pomoc svojho predajcu.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohi$ju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mesiac a rok vyroby

Neodstranujte ani neuchovdavaijte sériové

Cislo zariadenia. Ak sa Stitok so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, v pripade potreby
nebude mozné obnovit datum vyroby.

Dovozca:

r 1

L J

Vyrobca: CladSwiss AG, ;
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobené v Cine.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdaklade licencie spolo¢nosti
AB Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje prdvo na zmeny v
konstrukcii a charakteristikach pristroja.

V texte a Ciselnom oznaceni sa mdzu
vyskytnut technické chyby a typografické
chyby. Zmeny v charakteristikdch a sortimente
sa mdzu vykonat bez predchadzajuceho
upozornenia.

Povolené chyby a chyby v textoch a
Ciselnych oznaceniach.

Konstrukcia a technické udaje pomdcky sa
mdzu lisit od udajov uvedenych na obale.

Ak potrebujete d'alie podrobnosti, kontaktujte
svojho obchodného poradcu.
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Poziadavky na informdcie pre elektrické lokdlne ohrievace

ID modelu: ECH/AT-1500 3AI-W EEC

PoZadovany Symbol | Cena njgf:(:] Pozadovany Jednotka
. . Typ dodavky teplaq, iba pre lokdlne ohrievace s
Tepelnd energia elektrickym zasobnikom (vyberte jeden)
Mem:)wt’y te- p 1,3831 KW manudina reguldcia tepla so vstavanym NIE
pelny vykon ey termostatom
Minimalny manudlna reguldcia teploty so spdtnou
tepelny vykon P 0,6837 kW vdzbou vnutornej a/alebo vonkajsej NIE
(priblizny) teploty
Maximalny . f .
trvaly tepelny 1,3831 KW elektro"mckd reguldcia tepla vnutri a/alebo NIE
. LCKE vonku.
vykon
Pomocnad spotreba energie tepelny vykon pomocou ventilatora NIE
Pri menovitom . . .
tepelnom - 0 KW Typ reguldcie odvodu tepla/izbovej teploty (vyberte
, mox jeden)
vykone
Z minimainim enostopenjsko odvajanje toplote in brez
odvajanjem el 0 kW pen) jany P NIE
o sobne temperature
toplote
Zspginprcvljen— elg, 0,00039 kW e dve rocni stanji brez sobne temperature NIE
z mehanskim termostatom za regulacijo NIE
sobne temperature
z elektronskim nadzorom temperature v NIE
sobi
elektronsko krmiljenje temperature v sobi in NIE
dnevno uro
elektronski nadzor sobne temperature plus (
: ) ANO
tedenski ¢asovnik
Dalsie moznosti ovladdania (je mozné niekol'ko
mozZnosti)
sobna kontrola temperature z zaznavan- NIE
jem prisotnosti
sobna kontrola temperature, z odprtim ANO
oknom
z moznostjo daljinskega upravljanja ANO
z aktivnim nadzorom zagona NIE
z omejenim delovnim ¢asom NIE
s senzorjem zarnice NIE
Kontaktni Vyrobca: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, §vojéi0rsko.

podatki

E-mail: info@cladswiss.com
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ID modelu: ECH/AT-2000 3Al-W EEC

Poziadavky na informdcie pre elektrické lokdine ohrievace

5 . Jed- 5 . Jed-
Pozadovany Symbol Cena i PoZadovany -
T —— Typ dodavky tepla, iba pre lokdlne ohrievace s

P 9 elektrickym zé&sobnikom (vyberte jeden)

Mengwt'y te- p 18486 KW manudina reguldcia tepla so vstavanym NIE
pelny vykon oo termostatom

Minimainy manudlna reguldcia teploty so sp&tnou

tepelny vykon P 0,9323 KW X egulacia teploty so spatr NIE

Tt s vézbou vnutornej a/alebo vonkajiej teploty

(priblizny)

Maximalny . q .

trvaly tepelny 18486 KW elektro“nlckd reguldcia tepla vnutri a/alebo NIE

. ek vonku.

vykon

Pomocna spotreba energie tepelny vykon pomocou ventilatora NIE

Pri menovitom . . .

tepelnom a 0 KW Typ re.guldqe odvodu tepla/izbovej teploty (vy-

b mox berte jeden)

vykone

Z minimainim enostopenjsko odvajanje toplote in brez

odvajanjem el 0 kW pen) jany P NIE

@lm sobne temperature

toplote

Zsp;irlpravljen— elg, 0,00041 kW e dve rocni stanji brez sobne temperature NIE
z mehanskim termostatom za regulacijo NIE
sobne temperature
z elektronskim nadzorom temperature v NIE
sobi
elektronsko krmiljenje temperature v sobi in NIE
dnevno uro
elektronski nadzor sobne temperature plus (

: ) ANO

tedenski ¢asovnik
Dalsie moznosti ovladania (je mozné niekol'ko
moznosti)
sobna kontrola temperature z zaznavan- NIE
jem prisotnosti
sobna kontrola temperature, z odprtim ANO
oknom
z moznostjo daljinskega upravljanja ANO
z aktivnim nadzorom zagona NIE
z omejenim delovnim ¢asom NIE
s senzorjem zarnice NIE

Kontaktni

podatki

Vyrobca: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, §vojéiorsko.
E-mail: info@cladswiss.com
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COOPKUHA

1. BOBE[ 35
2. BE3BEAHOCHW PETYNIATUBIN 35
3. LUENHAYPEOOT 35
4. ONMWT M3MEA HA ENTEKTPUYHATA TPEATIKA 35
5. YPE[ 3A KOHTPOJTHA EAVHULA 35
6. 3HAYEHETO HA MKOHWUTE HA EKPAHOT. 36
7. YKNYYYBAHEHA YPEOOT 36
8. HAUYMHW HA PABOTA V1 OYHKLNW 36
9. NCKNYYYBAHE HA ANAPATOT 36
10. YNPABYBAHbBE CO AMAPATOT 37
1. MOHTWPAHbBE HA ATTAPATOT. 37
12. O[P>KYBAHE HA ANIAPATOT 38
13. TOUWPAHE MPOBEM 39
14. TEXHUAYKN KAPAKTEPUCTUKN 39
15. OACTAPAHYBAHE NPOBJIEM 39
16. OMPEMA 39
17. YYBAHE HA ATMTAPATOT 40
18. OONTATAHE 40
19. TAPAHTHW OBBPCKW 40
20. JATYM HA MPOU3BOACTBO 40
MWCNMME HA BAC

Bun 6naropapvime 3a KynyBarbeTo Ha ypefoT Electrolux. 36paBsTe nponssog 3aa Koj cTojaT AeueHnn
npodecrmoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBALMW. EANHCTBEH 1 CTUNCKM TOj € CO3AafeH CO rpuva 3a Bac. 3atoa
ceKorall Kora 1 Aia ro KopucTuTe NpoV3BOAOT MOXeTe Aia buaeTte yBepeHu: pesystatute cekorall Ke
6upat ognuunn. Jobpegojnoste Bo Electrolux!

Ha HawmoT Be6 cajT Bue Ke moxeTe:

[la HajoeTe Npenopaky 3a KOPUCTEHE Ha NPOU3BOAUTE, yNaTCTBa 3a ynoTpeba,
MHPOPMaLMM 33 TEXHUYKO OAPKyBatbe: www.home-comfort.com/support

[la ro KynuTe NPOU3BOAOT BO BALLMOT rpag;
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Mpwn npopax6a Ha NPOM3BOAOT O CTPaHa Ha BALIMOT NPOAaBay, Mopa fa buae nononHet
fenot ,Product details” wro ce Haora BO BHaTpeLIHOCTa Ha 3afiHaTa CTpaHa of, OBOj
npripaYHmK

[=3

KopucteHa HoTaumja

A BaxkHa HanomeHa/3af0mKNTeNHN 6e36eJHOCHUN perynaTmau
@Onmm VHbOPMaLMK U Npernopakm

Opp»KyBarbeTO BO rAPaHTHNOT POK CE BPLUM BO COMIACHOCT CO YC/IOBUTE HAaBAEHU BO AeNOT [apaHTHU
06BpcKn”

HanomeHa:
Bo TeKCTOT Ha 0Ba yNaTCTBO ENEKTPUYHMOT KOHBEKTOP MOXE [ja MMa TEXHWUKY Ha3MBM KaKo LITO ce:

Npou3BoA, ypes, anapar v T.H.

OBOj ypeq e norogeH camo 3a JO6GPO M30AMPaHY NPOCTOPUM UK 3a NOBPeMeHa ynoTtpeba.



Boeep

Be monume, BHMMaTeNHO Aa rv npoymTaTe 6aparbaTta
LUTO Ce COAP>KaHM BO YNaTCTBOTO 3a paboTa n
CTporo npuap»KyBajTe ce Ao HKB. YyBajTe rv Kaj Bac
NPUPaYHNKOT 1 JOKYMEHTUTE CO KoM ce MoTBpAyBa
flaTaTa Ha KyrnyBatbe Ha NpOV3BOAOT, Ha3HauYeHa Ha
6e36e1HO MeCTO, 3a IeCHO NPOHaoratbe 1 ynotTpeba
BO UJHWHa.

Mpon3BOAOT € HaMEHET 3a 3arpeBatbe Ha BO3AYXOT
BO JOMaLLHeH NpocTop.

Be36epHOCHMW perynaTmsm

A\

Ba)kHa HanomeHa!

[loKONKy He ce cnepat HaBeaeHUTe 6aparba, MoXe
Aa fojae A0 CepUO3HN NOBPeAN WK OITeTyBakbe
Ha onpemara.

Mpu KopucTerwe Ha NPON3BOAOT, NOYNTYBajTe

rv onwTnTe Npasuia 3a 6e36egHoCT Npn

KOpMCTere Ha eIeKTPNYHM anapartu.

HeuncnonHyBameTo Ha 6e36eHOCHUTE ynaTcTBa

MoXe fila foBefe A0 HecakaHa cocToj6a /noxap

n/vnn ppyra cepnosHa nospepaa. Npea pa ro

KOpUCTUTE NPOU3BOAOT, BHUMAaTE/IHO NpoYnTajTe

rn cnefHvBe npasuia 3a 6e36epHocT:

« Kora 3a npB nart ke ja BKyunTe rpeankarta, Moxe
[la NoYYBCTBYBaTe KapaKTepuCcTUieH MUpUC
Ha Yajj Nopajan coropyBame Ha Mac JI0TO BO
enemeHTuTe 3a rpeeme. Npea aa ja nHcTanupare
rpeankara, NoTpe6bHo e Aa ja Bknyuute 10-20
MWHYTW BO JOGPO NPOBETPE HO NMPOCTOpUja.

« buno Koj enektpuyeH annapat mopa fia ce
HaarneayBa ocob6eHo aKo 1ma aeua Bo 6m3nHa.
Tpeba fa 6rpeTte curypHun aeka feuata Hema aa
MmaaTt onup co anapatoT.

+  He Tpeba pa ja KopucTuTe rpeankarta co owTeTeH
n/Vnn CKMHaT Kaben 3a Hanojysatbe.

» KabenoT 3a HanojyBarbe Ha eNeKTpryHaTa
Mpexa Mopa Aa buae nocTaBeH Taka WTO Hema
[la IMa MOXXHOCT Jla Ce 3arpeBa HUTY ,MakK, Aa e
abpasupaH, CKMHAT, 3aTpynaH Uy oWTeTeH Ha
HeKoj Aipyr HauuWH.

« He po3BonyBajte HeKoj CTpaH npeameTn nnn
TEeYHOCTU Aa HaBfie3e BO rpeaskara.

« [locTaBeTe ja rpeankaTta noganeky of 3ananvieu
MaTepwujanu (Ha np. 3aBecu) 3a T1e Ja He ce
3ananat. Ocuryperte ce fieka HULITO He
6510KMpa BRe3HWTE 1 N3ne3HNTe KaHanu. 3a aa
n3berHeTe Noxap, He CTaBajTe obneka unu apyru
npegmeTy 6p3 reankara.

MAKEOOHCKW

« [Jlokonky cakate Aa ja AeMOHTVpaTe nnn Aa ja
cnakyBaTe 1 YyBaTe rpeaskarta (M3BeceH nepuoa
[la He ja kopucTute) npep Aa npuctanute
KOH MOHTUpatbe U NakyBate, NoTpebHO
e na bupete cUrypHu fleka Taa e BO LienocT
onageHa.

+ He ja kopuctute rpeankarta Ha OTBOpPEHO.

« OcurypeTe ce fleka HaNoOHOT Ha MpeXaTa
OfiroBapa Ha TOj LITO € HaBe/leH Ha eTUKeTaTa Ha
npov3BoAoT.

« He obupysajte ce camm aa ja nonpasate
rpeankata. Be Monmme KoHTakTupajTe ro BawmoT
npopaasau.

«  WcknyueTe ja rpeankata of cTpyja/wirekep
[IOKOJIKY He ja ynoTpebyBaTe U Toralu Kora
cakate fAa ja umctute.

OnwT n3rnea Ha enekTpuyHaTa
rpeanka

Cnuka. 1

KoHTponHa eguHmua

BeHTnnn 3a nposeTpyBatbe
BnesHuuu 3a BeHTMNaumja
LWacwja 3a nogHa vHcTanauuja
(lWwacuja opaenHo cnakyBaHm)

Ealiadis

Ypen 3a KOHTPO/Ha egnHULA

[ st

-

Cnuka. 2 KoHTporneH 610K

1. KoHTponHa Tabna.
2. 3aKnyuyyBarbe Ha KOHTPOMHATa eAnHMLA.

35
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BrpageH Wi-Fi n Bluetooth: moxHocTn OBa BM 0BO3MI-
KYBa [la ro KOHTPOMpaTe KOHBEKTOPOT Of MO6BUeH
annapar npeky HaMeHcKaTa animkaumja.

g

Cnuka. 3 KoHTponHa Tabna

1. Konue 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe Ha ypeaoT.

2. Konue 3a BKnyuyBare/OHEBO3MOXYBatbe Ha
dyHKLMjaTa OTBOPEH Npo3opeL.

3. Konue 3a BK/lyuyBatbe Ha PeXMMOT 3a aBToMaT-
CKO 3arpeBatbe, Npedpnarbe nomery pexvmure
Comfort, Eco, Anti-Frost.

4. Konue 3a BKJlyuyBatbe Ha PEXMMOT 33 payHO
3arpeBatbe, 361pajkun ro HUBOTO Ha rpejHa
MOKHocT oa 1 oo 10.

5. Konue 3a 3ronemyBatbe Ha Bpe[JHOCTa Ha LiefiHa-
Ta TemnepaTypa.

6. Konue 3a HamanyBatbe Ha BpeHOCTa Ha LieniHaTa
Temnepartypa.

7. LED pucnnej.

O3HauyBarbe Ha nHgukatopu Ha LED
ancnnejot
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1. Cratyc Ha Wi-Fi koHeKuuja.

2. OsHauyBame Ha dyHKuUujaTa,OTBOPYM Npo3opew’”.

3. OsHauyBarbe Ha pyHKLMjaTa 3a UCKNyYyBare Ha
TajmeporT (3a ncknyuyBsatbe).

4. Pacnopef Ha HAMKauwuja 3a paboTa.

5. WHaukauwja 3a pexxrMmoT 3a aBTOMaTCKO
3arpeBatbe.

6. Ckana Ha HMBOA Ha TOMNHCKA MOKHOCT.

7. O3HauyBarbe Ha peXumoT Ha rpeerse MANUAL.

8. MHavkauuja 3a paboTa Ha KOHBEKTOP:
- CBETMN LipBEHO — KOHBEKTOPOT € BKIyYeH;

- He cBeTU — KOHBEKTOPOT € UCK/YYeH.

9. WHpmKaumja Ha TEKOBHUOT PEXMM Ha rpeerbe:
- Comfort - nopTokanosa;
- Eco - 3eneHa;
- Anti-frost - cuHo.

10. O3HauyBarbe Ha GyHKLMjaTa 3a OrpaHUYyBame
Ha NoTpoLlyBayKaTa Ha eHepruja.

11. NMpuKaxkn LenHa TemnepaTypa 1 rpeLukn.

YKnyuyBareHa ypenor

MpuTnCHeTe ro KonyeTo 3a BKAyYyBare/
NCKNyyyBate Ha rpejayor 3a fja ro cTaBuTe
anaparot 8o ¢pyHkumja. Mputucrere (O ro
KOMYeTo 3a fja ro BKyuute ypepot. Dabpuukata
noctaBeHa Temnepartypa e +24 °C.

HauvHu Ha paboTa 1 GyHKLMK

MocTojaT 3 onujum Ha paboTa co Temnepatypa
[0-CTanHuW 3a npunarofysatbe:

Comfort - ce gmxm oa 10 °C no 35 °C. Eco -
ne-Bujauuja ce aeuxmn og Comfort og 3 °C go 7 °C.
Anti-Frost - ce aeuxu og 3 °C o 7 °C.

Pexxnmn Ha MoKHOCTa 3a rpeemwe

Auto - rpejHNOT eNIeMEHT e ayTOMATCKN KOHTPO-
NpaH.

Manual - caMMOT KOPUCHWK ja OrpaHnuyBa
MaKCMMasniHaTa MOKHOCT Ha FPEjHUOT efleMEHT.
M360p Ha 10 HMBOA Ha MOKHOCT.

OrpaHunuyBahe Ha NOTPOLLYBayKaTa

OrpaHunyyBatbeTo Ha MOTPOLYBayKaTa Ha eHepruja
Ha 50% e JOCTanHO CaMo BO aBTOMATCKMOT PEXIM.
3a Aa ro BKMy4YnUTE/UCKYUUTE OrPAHNYYBaHETO Ha

NOTPOLLYBAUKaTa Ha eHepruja, NCTOBPEMEHO fp3Ke-
Te rv Konumrsata (») (&) 2 cekyHaw.

ViKoHaTa 3a orpaHuuyBatbe Ke CBeTHe 4}

LenHa KOHTPOJ1a Ha TeMnepaTypaTta Ha
rpeeHheTo

«  KopwucTeTe ro KonyeTo 3a fia ja 3rofnemuTe Bpea-
HOCTa Ha LenHaTa Temnepatypa ()

«  KopwucTeTe ro Konyero 3a Aa ja HamanuTe Bpea-
HOCTa Ha LiefiHaTa Temneparypa

MpedpnyBatbe Yekop 1 cTeneH.



MocTaByBabe Ha PEXMMOT Ha paboTa

3a fja ro BKJlyuymTe aBTOMATCKNOT PEXIM, APXKETE ro
Konyeto @ 2 cekyHAu. MikoHata A" ke cBeTHe. 3a fla
ce npedpnuTe Nomery pexrmuTe Ha rpeere, npu-
TUCHETE ro KOMnyeTo eAHalLL.

MpedpnyBareTo Ha pexxnMuUTe ce OABKBA MO Clea-
HWOT pepocnen:

»  Comfort - nopTokanosa;

« Eco-3eneHa;

+  Anti-frost - cuHo.

3a fja ro BKJlyuMTe KOPUCHUYKMOT PEXIM, ApXKeTe ro
KonyeTo @ 2 cekyHau. MikoHata ,M" ke cBeTHe. 3a
[a I KOHTponMpaTte HMBOaTa Ha rpeere, NPUTUCHe-
Te ro KonyeTo efHall.

Onuuja "OTBOpPEH NpO30pey”

Kora oBaa onuuja e Bo dyHKUMja a TemnepaTypaTa
Ke nagHe Bo pok oa 10 MuH (notoa u go 30
MUHYTW) 32 5 UM NoBeKe CTereHu - aBTOMATCKK ce
BK/ly4yyBa nporpamata Anti-Frost. Ako BO BpemeHCKn
nHTepsan o 10 go 30 MuHYTV Temnepatypa Ta
npoposKyBa Aa onara, anapaToT ce UCKIyyyBa.
Toraw rpejayoT aBTOMATCKM Yeka onararbe Ha
cobHaTa TemnepaTypa, a AOKOJNKY Ce MCKauu 3a 2
cTeneHu, nocneaHaTa aBTOMATCKK ce BKNyYyBa U
nocnegHata nocTaBeHa nporpama.

3a Aa ce 0BO3MOXMW/OHEBO3MOXM dYyHKLMjaTa OTBO-
peTe ro Npo30peLoT, NPUTUCHETE efHaLl Konye

Onuuja "3a 3awTnTa of gonup Ha geua”

3a pa ro BKNyunTe/OHEBO3MOXKNTE 3aKJlyUYyBaHteTO
Ha KOHTpOsHaTa Tabna, ICTOBPEMEHO ApKeTe rn
Konuunharta @ " @ 12 ceKyHan.

Onumja “Auto Restart Resume”

Bo cnyuaj Ha KpaTKopoueH NpeKknH Ha cTpyjaTa,

3a Hej31HO NMOHATaMOLLHO BK/yYyBatbe, rpeasnkaTa
NPOAOSIKYBa aBTOMATCKM fia PaboTun 3aApXKyBajKu
ja nocnepHata onuwja Ha paboTa WTo ja Mmana

CO Beye MocTaBeHaTa TemnepaTypa wro 6una
nopeceHa ([OKOJIKY € MOCTaBeH TajMep, BPeMeTo
3a UCKNyYyBarbe e 3a4yBaHo). [lokonky e rpean-
KaTa nojeceHa 3a paboTa, WTOM Ke ce BpaTh
HanojyBarbeTo/cTpyjaTa , Taa OCTaHyBa BO BeKe
nopeceHara cocToj6a, LITO ja MMana npep npeknHoT
Ha cTpyjaTa.

Onuwja 3a 3awWTnTa of Nperpesarbe

Ype,qOT € onpemMeH Co aBTOMaTCKU NpeknHyBa4
LUITO Ce aKTMBMpPa OTKAKO ke ce NocTuUrHe

MAKEOOHCKW

ropHaTa rpaHvLla Ha TemnepaTyparta. Bo cnyyaj

Ha NperpeBarbe rpeayoT cam ce ncknyuysa. Mo
eNMMuibe Ha NpUYMHaTa 3a NperpeBatbe, rpejayot
MOBTOPHO Ce BKIyYyBa.

MCKHy‘-I)/Ba b€ Ha anapatoTt

3a ja ro UCK/yuuTe rpeasnkara, MpUTUCHETe ro
KonyeTo BO 610 Koja cocTojba Ha paboTa.

YnpaByBaHbe CO anapaTtoTt

MoproroBka 3a pa6ora

1. BHumaTenHo oTcTpaHeTe ro rpejayot o
KapTOHCKaTa KyTuja.

2. W3BageTe rv 060eHWTE HaNenHWUY o npegHarta
nnoya npep ynotpe6a.

3. Ha npBoTO BKNyuyBatbe, MOXe Aa ce Nnojasu
HeKOj MMPWC, KOj Ke ncuesHe OTKaKo rpeankaTa
Ke 3anoyHe fa pabotu.

4. TMocTaBeTe ja rpeankata Bo CTabun-Ha
nosuuuja cnopep ynatcreata 3a CKonyBame u
VHCTanauuja.

5. OTKako Ke ja MHCTanuparte rpeasn-Kata,
NpUKIyyYeTe ja BO CTpyja/LiTekep

6. He ce npenopauysa ynotpe6a Ha uUct
eNleKTPUYeH LUTeKep 3a NCTOBPEMEHO
NprIKyYyBatbe Ha rpeankata 1 Apyr enekTpuyeH
anapar co ronema MOKHOCT.

Pexknm 3a cnapysatrbe co Wi-Fi

3a fla ro HanpasyTe 0Ba, UCTOBPEMEHO ApXKeTe rn
Konuukbara (g 1 @ n 2 cekyHau. MikoHarta 3a Wi-Fi
Ke Tpenka eAHall BO ceKyHAa. AKO BpcKaTa e ycneLu-
Ha, nkoHarta 3a Wi-Fi Ke cTaHe cTaTnuHa.

Cratycm Ha WiFi:

« VkoHaTa He cBeTW - ypeAoT He e NoBp3aH,

«  VkoHa Tpenka — pexum Ha cnapyBsatbe,

« VkoHaTa e BKNyueHa — ypeoT e NoBp3aH.

MoHTMpaHbe Ha anapaTtoT

MpenopayaHa nHcTanayuja

lpeankarta mopa fa buge GrKCpaH BO COrnacHoCT
co nponucuTe. NpeKrHYBaYoT 1 APYruTe MexaHn3Mm
Mopa fia buaat Haasop oA gonuvp co Boaa Ctporo

e 3abpaHeTo fa ce NoKpujaT U NpuKIyyat
B/IE30BWTE Ha BO3AYXOT UMW NPUKyyouuTe
(pewweTKu), Nopaay onacHOCT Of HecpeKa unn
owTeTyBatbe Ha ypefoT. He cTaBajTe 3aj 3aBecu,
BpaTH, Mo OTBOPW Ha 3A0BU UMM OTBOPY 3a
BeHTWnNauja. BHMmaBajte Ha MYHUManHWTe
pacTojaHuja 3a MHCTanaumja Ha NoAOBY, MOBPLUNHN,
meben uTH.
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100 mm
min.

AN

100 mm
min.

Cnuka. 5

1. SupgHa nHcTanaumja (BKnyyeH gpxau
M WabnoH 3a MOHTUpPaHE)

3a fla ja MOHTVpaTe/nocTaBuTe rpeankarta Ha sug,

KopucTeTe M fpXKauuTe crnopea CAvKute Noaony.

PactojaHveTo o anapatoT A0 NOAOT M OKONHUTE

npeameTy Mopa Aa 6vae Hajmanky 10 cm (cnuka 5).

3a garo vHcCTanupate ApXKayoT Ha sMAoT, cnefeTe

' no pef NpUNOXeHWUTe ynaTcTBuja:

« TocTaBeTe ro WabNoHOT 3a MOHTUPatbe Ha SUJOT

+ Ha mecTtoTo Kape WTO NnaHvpare fa ja
nocTaBuTe rpeankara.

« OsHaueTe rv gynkute BO SUAOT.

« TocTaBeTe ro 4p»KayoT Ha SUAOT CO Npu-
LBPCTYBaun.

MNMocTaBeTe ja rpeankaTa Ha ApXayoT cnopen

cnegHnoB HaumH (Cnuka 6):

« JlonHWoT fen Ha rpeankaTta noctaBeTe ro Ha
JApKaunTe CO NOMOLL Ha crieLyjanHuTe aynku
LUTO Ce HaoraaT BO [JOSTHNOT e/l Ha anapatoT.

« TopHMWOT pgen op rpeankata, uKcmpajte ro
Ha payknTe Ha ApXaunTe 1 NocTaseTe ja
rpeankara.

Cnuka. 6

Cnuka. 7

2. lMogHa uHcTanaumja

KopwucTejkn r HoranknTe Ha TpKanua (wacwja),

NPeTX0oHO MPOyUYyBajKM ja LemaTa 3a MOHTUpare

(Cn. 7), noctaBeTe ja rpeankaTa Ha NopoT.

1. BHMMaTenHo cBpTeTe ja rpeankarta Hagony

2. 3emeTe eflHa Of HOrankuTe co TpKanuaw
no-cTaBeTe ja Ha nnaT$opmata Ha rpeasnkarta 3a
fla rn nopecute U MOHTpaTe AeCHO Unn

3. MpuuBpcTeTe ja Wacwjata KOpUCTEjKK ro
ncnopayvaHnoT NPUKIYYOK.

4. TosTopeTe ro uctoto 3a obesbepyBarbe Ha
BTOpaTa Lacuja.

OppkyBatbe Ha anapaTtoTt

lpeankata He 6apa nocebHO oppKyBatbe. Mpef
cepBuMcMparbeTo Taa Mopa Aa buae UcknyyeHa oa
cTpyja.

Tenoto/oknonoT Ha ypepoT Tpeba nepruoanyHo

[la ce bpuile co MeKa Kpna 6e3 neH unu BnaxeH
cyHrep. Hukoraw He KopucTeTe abpasvBHU, NeHeCTU
[leTepreHTV Unn pacteopysaun. YncrereTo Ha
NPOCTOPOT 3af; SUAOT Kaje LITO e NoCTaBeHa
rpeankaTta e penaTmBHO necHo. MputncHete

I ABETe pauky Ha 3afHVOT AAeN Of rpejayoT 1
nosneuyete ro rope. OTKako Ke ro ocnoboauTe un
V3BajnTe rpejayuoT, MoXKeTe Aa ro u3MmneTe SUAOT Ha
KOJj LUTO € UHCTannpaH.

Mo 3aBpLUyBaHe Ha YUNCTEHETO, CTaBETE IO rpejayoT
NMOBTOPHO BO HOpManHata paboTHa nosuuyuja.

MpenopayaHa TemnepaTypa 1 BNaXHOCT Ha
3aTBOPEHO:

a) 3a paborta Ha rpeankara: og -25 °C go

+ 30 °C, BnaxHocT oa 40% no 90%;

6) 3a cknagupatbe Ha rpeankarta: og -20 °C go + 80
°C, BnaxxHocT o 40% o 90%.
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Jloumpatbe npobnem

YeKkopm 3a ofcTapaHyBaHbe

Mpo6nem MpuunHa 3a npo6nemor Ha npo6nemor

1) Hema HanojyBatbe

2) Kora He e B0 onuTara coctoj6a 1) BocnocTaseTe curypHa Bpcka /cTpyja

2) Bknyuerte ja rpeankata

Kora He 3arpeBa 3) BuctuHckata cobHa Temnepa-Typa e .
3) Hamectere ja nporpama-Ta 3a Temne-
NOBMUCOKA W NOC/e MOCTaByBaHETO Ha
patypara.
TepPMOCTaToT.
Kora rpeankara Ke
6uae no nps nat BKiy- He e gedekT MupurcoT ncyesHyBa nNo HEKOMKY MUHY T
YeHa U ce YyB-CTBYBa paboTere Ha KOHBEKTOP

Mrpr36a Ha npalurHa

AKO, OTKaKO ' 1cnpobaTte cuTe YeKopH 3a pelliaBatbe MPOoBGeMoT, Toj Ce yluTe MOCTOU , KOHTaKTU-PajTe ro OBRacTeH
VIOT CepBUCEH LieHTap BO BaluaTa 06nacT Win BalMOT NPETCTaBHIK 3a Npofax6a.

TexHUUKn KapaKTepucTtnkn

Mapametpu/Mopen ECH/AT-1500 3AI-W EEC ECH/AT-2000 3AI-W EEC

MokHocT, BT 1350-1500 1800-2000
HomwuHanHa ctpyja, A 6,14-6,25 8,18-8,33
HomuHaneH HanoH, B~Iy ~220-240/50-60 ~220-240/50-60
3awTunTa of Npas v Bnara P24 P24

Knaca 3a enektpuyHa 3awtuta | |

Ob6nacta 3a rpeetbe, M? 13-15 18-20
lonemuHa Ha anapatot (LLIxBx[}), mm 560x420x120 800x420x120
lonemuHa Ha nakysatbe (LLIxBx[), Mm 655x445x153 895x445x153
HeTo TexuHa, Kr 4,158 5,64
BpyTo TexmHa, Kr 5,204 6,928

* HaBepeHaTa Hacoka /npaseL, Moxe aa ce PasnrKyBa BO 3AQBUCHOCT Of BUCTUHCKUTE YC/IOBK 3Q pabota

no3BoneHaTa paboTHa TemnepaTypa Ha ypeaoT (noa
A\ -26°0);
C1 - Hema BpckKa co VIHTepHeT;
lpeankara e 06110)KeHa co HanenHNLa Ha C2 - Hema BpcKa co pyTepor;
npepaHarta nnoyva. OTcTpaHeTe ja npep Aa ro C3 - Hema BpcKa co cepBepor.
KopucTuTe anaparor.
OpcrapaHyBatbe I'Ip06HeM Onpewma
1. EnekTtpuueH rpejau
E1 - OTBOpEH CeH3op 3a Temnepatypa; 2. [lpKauu 3a MOCTaByBarbe Ha SWA/SUAOBM
E2 - KpaToK cnoj Ha KaHanoT Ha CEH30pOT 3a 3. LLlabnoH 3a MOHTUpatbe
Temneparypa; 4. 36uvp Ha CBp3yBayKN enemeHTU
E3 - MNperpeBarbe Ha CeH30POT 3a Temneparypa. 5. TpupauHuk 3a pabota
TekoBHaTa TemnepaTypa HaaMuHa +48 °C; 6. Lllacuja Bo co6ara co TpKana

E4 - AMbueHTanHa Temnepatypa nagHa nog,



40

www.home-comfort.com

YyBatbe Ha anapatoT

[poBepeTe ganu rpejayoTt e n3nageH npea aa ro

crnakyBaTe 1 3auyBaTe.

Ce npenopauyBa rpejayoT fia ce NCUNCTU © fa ce
4yBa (MO MOXHOCT BO OPUrMHANHOTO NaKyBabe)

Ha NagHO N CyBO MeCTO ako MaHupaTe Aa He ro
KOpUCTWTE JONro Bpeme.

Opnararbe

m YPE[OT Ha KOj My MCTEKON POKOT Ha ynoTpeba
He MOXe Aia Ce OAJIOXKMN 3aefjHO CO OTNAZOT Of,
noMakmnHcTeaTa (2012/19/EU)

FapaHTHU 06BPCKN

OppKyBarbeTO BO rapaHTHMOT POK ce BpLUK

BO COMNACHOCT CO YCNIOBWTE HaBAEHW BO AeNOT

,TapaHTHK 06BpCKN”

FapaHuwja:

+ TapaHTHMOT POK 3a MPOV3BOAOT € [iBE FOANH
Ofi IeHOT Ha KynyBameTo. AKO BO TEKOT Ha OBOT
[ABErofULLEH rapaHTeH PoK Aojae A0 HEKaKBU
fedeKTn Kou HacTaHane nopaau HegocTaToun
Ha maTepujanute U/uam Ha NPoVN3BOACTBOTO
npousBoAoT Ke 6re NnomnpaBeH UIN 3ameHeT

« becnnartHa nonpaBka nny 3ameHa ce MOXHUW
Camo BO CJlyyaj ako ce fJocTaBeHMn ybennmsu
JloKasK, HanpuyMep Co NPUIOoXKyBare Ha
CMeTKaTa Koja NoTBpAyBa Aeka feHOT Kora
ce 6apa oApKyBaHETO Ce BO PaMKUTE Ha
rapaHTHWOT POK.

« TlapaHTHMOT pojK He ce ogHecyBa Ha Mpon3Boan
W/Vnn AenoBm Ha NPOU3BOAOT KO Ce NMOANOXKHN
Ha TpolLLeHbe, KOW MO HBHaTa NPMPOAa MoxaT
[la ce cmMeTaaT Kako NOTPOLUHM MaTepujanu nnu
KOW ce HampaBeH Of CTaKJo.

» TapaHuujaTa He BaXu ako aedeKToT e
HacTaHan nopajm owTeTyBakbe, HenpaBWiIHO
KOpuCTetbe, NIOLWOo ofp>KyBare (Hanprumep
aKo AedeKTOT HacTaHan Npaau HaBneryBake
Ha HafBOpPELLHN NpeAMeTV UK TeYHOCTU BO
NPOU3BOAOT) WM aKO JIMLLA KON He Ce OBNacTeHN
op Mpor3BoANTENOT BpLUENe N3MEHN Un
nonpaeKM Ha NPOU3BOAOT.

+ 3anpaBuiHa ynotpeba Ha Npon3BoaoT
KopucHrKoT Mmopa fia ce Boau criopep
ynaTCTBOTO W Aa He NpucTanysa KoH 6uno
KOe [1ejCTBO MM NocTarka WTo ce onuLaHn
Kako HecakaHu AiejcTBUja U Cce HaBefeHN BO
ynaTCTBOTO 3@ KOPUCHUKOT

+  OrpaHuvyBamata LITO ce HaBeAeHU BO
rapaHuvjaTta He BnjaaT BP3 BalIMTE 3aKOHCKU
npasa.

Mopapuuka:

MNMopapLwkaTa 3a Bpeme 1 No neprof Ha

nponuiiaHaTta rapaHuuja, foctanHa e Bo cuTe

3emju BO KoM LUTO opuLmjanHo ce AnCTprnbympa
npon3BoAoT. [IOKONKy BU e noTpebHa NomoLl, Be

MOMNMMe KOHTaKTMpajTe CO BalMOT NpoaaBay.

[datym Ha npon3BoacTBO

[laTym Ha Npou3BOACTBO e HaBefleH Ha HanenHvuaTta
Ha TeNloTo Ha YpeAoT, a UCTO Taka e wudpupaH BO
Code-128. laTym Ha NPOU3BOACTBO Ce OApeayBa Ha
CNeAHNOT HauuH:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

MeceL, 1 rognHa Ha MPoV3BOACTBO

He 6puLeTe ro 1 yyBajte ro cepuckmnoT 6poj

Ha ypefoT. 3ary6aTa unu oWTeTyBakEeTO Ha
HanernHuuaTa Ha Koja LUTO € HaBefileH CEPUCKNOT
6poj Ha NPOM3BOAOT, Ke Cripeyn Toj Aa brae BpaTeH
BO $abpuika JOKONKY e Toa NoTpebHo.

YBO3HUK:

r 1

L J

MNpousBoauten: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LLIsajuapuja.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha npou3BoacTBo KnHa

Electrolux e pernctpripaHa TProBcka Mapka LWTo ce
KopucTty nog nuueHua Ha AB Electrolux (publ.).

Mpov3BOAMTENOT ro 3aAPXKyBa NPaBOTO Ha
BHECYBabe U3MeHV BO KOHCTpyKUWjaTa v
KapaKTePUCTUKUTE Ha NPOM3BOZOT.

Bo TeKCTOT 1 6pojuaHnTe 03HaKM Ha YNaTCTBOTO
MOXe [1a Ma TeXHWUYKM U MeYaTHN FPeLLKu.
VI3MeHNTe Ha TEXHUYKUTE KapaKTEPUCTUKA 1
acopTUMaHOT MOXe Aa 6uaat n3BplueHy 6e3
MPETXOAHO U3BECTYBatbe.

[lo3BoneHM ce rpeLlkn BO TEKCTOBUTE U GpoeBuTe.
[IM3ajHOT 1 TeXHNUYKUTe nogaToLn Ha ypeaoT
MOXe Aia Ce pa3NiMKyBaaT Off OHME NpUKa)kaHW Ha
nakyBameTo. 3a noBeKe feTanu, KOHTaKTMpajTe ro
BaLUMOT KOHCYNTaHT 3a npopaxo6a.
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Baparba MHOPMaLMVY 33 eNeKTPUYHY FPeasnki

ID (1) Ha mopenoT: ECH/AT-1500 3AI-W EEC

Ep. Ep.
Mo6apsBatbe Cumbon LleHa A Mo6apyBare A
MepKa MepKa
BupoBu TonnmHcKo cHa6ayBambe, camo 3a
Mok Ha TonnuHa NIOKaJIHM rpejaum co eneKTpUYHO cKnagupatbe
(n36epeTte eneH)
HomuHanHa /daktuuka p 13831 KW payHo perynupatbe Ha NONHEHETO Ha HE
n3nesHa TonanHa g ! TOMNNMHTA, CO BrpajieH TepMocTaT
PayHO perynmpatbe Ha TePMUYKOTO NONTHEHE
MuHumaneH nsnes Ha .
P 0,6837 kw CO noBpaTHa MHbopMmaLvja 3a BHaTpeLIHaTa HE
TonnuHa (NPUGAVKHO) D
n/wnu HagBopelLLHaTa TemnepaTtypa
MakcmmanHo
€NeKTPOHCKa KOHTpona/ynpaByBatbe Ha
KOHTUHYMPaHO
P 1,3831 kw TOM/IMHaTa BO 3aTBOPEH NPOCTOP W/UAn Ha HE
NPOW3BOACTBO Ha T
OTBOPEH MPOCTOP
TONAMHa
MomMoluHa noTpouwyBayka Ha eHepruja M3Ne3HOCT Ha TOM/MHA Of BEHTMNATOPOT HE
HomuHanHa/dakTnuka ol 0 KW Aucunaumja Ha TONIMHA/TUN Ha KOHTPONa Ha
MOKHOCT Ha rpeetbe max TeMnepaTtypara Bo npocTopujarta (n36epete efeH)
efiHoCTeneHa Avcunaywja Ha TonanHata
MuHumanHa
) el 0 kw 6e3 KOHTPONMpPae Ha TemnepaTypata BO HE
Avcunaumja Ha TonavHa it
npocTopoT
. Te 1BE PayHM COCTOj6M 6e3 KOHTpoNnpatbe
Cocroj6a Ha MupyBatbe el 0,00039 kw i 4 : e HE
Ha TemnepaTypata BO MPOCTOpOT
CO MEeXaHWYKM TePMOCTaT 338 KOHTPONA Ha HE
Temnepartypara Bo npocTopujata
CO eNeKTPOHCKa KOHTPONa Ha TemnepaTypara HE
BO MpocTopujaTta
€NeKTPOHCKa KOHTPONa TeMnepaTypata BO HE
npocTopwjaTa 1 niyc AHEBEH TajMeT
€NeKTPOHCKa KOHTPONa Ha TemnepaTypara BO iy
npocTopwvjata u nayc HepeneH Tajmep
Apyrv KOHTPONHU onuuM (MOXKHW Ce HEKONKY
onuun)
KOHTpOJIa Ha TemnepaTyparta BO HE
npocTopujaTa co CeH3op
KOHTpOJIa Ha TemnepaTyparta BO
npocTopwjaTa, Co CEH30P NPU OTBOPaHE Ha OA
Npo30pPeLIOTBOPEH Npo3opeL}
€O onuuja 3a faneunHCKN ynpasysay OA
CO NPWNAroAnyBa KOHTPOJIa Ha CTapToT HE
CO OrpaHNYeHo paboTHO Bpeme HE
CO CeH30p 3a cujanuua HE

KoHTaKT nHdopmaLmm

Mpowussoguten: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LLIBajuapuja.
E-nowra: info@cladswiss.com
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Bapatba MHbOPMaLMK 3a eNeKTPUYHY rpeanki

ID (1) Ha mopenoT: ECH/AT-2000 3AI-W EEC

En. En.
MNobapssare Cumbon LleHa H MNobapysare =
MepKa MepKa
BupoBu T KO cHabay camo 3a
Mok Ha TonnuHa JIOKaJIHU rpejaun co eNneKTPUYHO CKnagupamwe
(n36epeTe efeH)
HomuHanHa /daktnuka P 18486 W payHoO perynupare Ha NoHeHEeTo Ha HE
n3ne3Ha TonamHa nom ! TOMNINHTA, CO BrpajieH TepmocTaT
MUHAMANEH H3Ne3 Ha payHo perynuparme Ha TePMMUUYKOTO MOJHEHe
e i P o 0,9323 kw CO MoBpaTHa MHdopMaLja 3a BHaTpeLIHaTa HE
P W/Unn HagiBopeLLHaTa TemnepaTypa
MakcmmanHo
KOHTHHYUDAHO eneKTPOHCKa KOHTpona/ynpaByBatbe Ha
n Oms);;émo a P e 1,8486 kw TOM/IMHATa BO 3aTBOPEH NPOCTOP U/Win Ha HE
T(';)I'IJ'II/IHa OTBOPEH NPOCTOP
MomoluHa noTpollyBayKa Ha eHepruja M3N1€3HOCT Ha TOMVHA Of} BEHTUNATOPOT HE
HomwuHanHa/daktnuka ol 0 KW Aucnnaumja Ha TONANHA/TUN Ha KOHTPona Ha
MOKHOCT Ha rpeeme e TeMnepartyparta Bo npocTopmjaTta (n36eperte efieH)
MutHAManHa efHoCTeneHa Aucrnaumja Ha TonMHaTa
CcvnaLVia Ha TomavHa el . 0 kw 6e3 KOHTpoNMpame Ha TemnepaTypaTa BO HE
A e npocTopot
. uTe iBE PaYHMN COCTOj6M 6e3 KOHTponMparbe
CocToj6a Ha MypyBarbe el 0,00041 kw YIITE ABE P ) ponup HE
Ha TemnepaTypaTa BO NpOCTOPOT
CO MexaHWUYKM TePMOCTaT 3a KOHTposa Ha HE
TeMmnepaTypaTa BO NpocTopujaTa
CO eNIeKTPOHCKa KOHTPONa Ha TeMnepaTypaTa HE
BO NpocTopujaTa
eNeKTPOHCKa KOHTpOsa TeMnepaTypaTta BO HE
npocTopujaTa 1 Nyc iHeBEH TajmeT
eNeKTPOHCKa KOHTpOsIa Ha TeMnepaTypaTta BO 1A
npocTopwjata U nnyc HeaeneH TajMep
Lpyrv KOHTPOJIHN onNuMK (MOXKHU Ce HEKONKY
onuum)
KOHTpOJa Ha TemnepaTypaTta BO HE
npocTopujata co CeH3op
KOHTpONa Ha TemnepaTypaTta BO
npocTopwjaTa, CO CEH30p Npwv OTBOPaE Ha OA
Npo30peL0TBOPEH Npo3opel|
CO onuuja 3a AaneunHCKN ynpasyBay OA
CO NPUNarofIMBa KOHTPOsa Ha CTapToT HE
CO OrpaHnYeHo paboTHO Bpeme HE
CO CeH30p 3a cujanuua HE
KOHTAKT UHGOPMALMM MpowussoaunTen: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LLBajuapuja.
P E-nowra: info@cladswiss.com
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You can get additional information about this and
other products directly from the Seller or through
our information lines:

Contact us «CladSwiss»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and cooperation:
Tel: +41 41 532 50 00
E-mail: info@cladswiss.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com

Product Details (populated upon sale) - Detajet e produktit (t& populluara pas shitjes)
- Szczegoty produktu (wypetniane w momencie sprzedazy) - Informatii despre articol
(se completeazd la va@nzare) - MubopMaums 3a npoaykTa (nonbnea ce npu npopaxéa)

- Informace o produktu (vyplni se pfi prodeji) - Informdacié az arurdl (eladdskor kitdltends)

- Detalji o proizvodu (popunjeni prilikom prodaje) - Podaci o proizvodu (popunjava se prilikom
prodaje) - Informacije o izdelku (izpolnite ga ob prodaiji) - Informdcie o produkte (vyplni

sa pri predaji) - Undpopmaumm 3a npomssoaoT (WTo Tpeba fa ce NonosIHAT KOra NpoU3BOAOT
i ce npopaea) - MAnPo@opieg yia To mpoiév (va SuMmAnpwBolV Katd TV TWAnon)

Model - Modelul - Mogen
» Modell - Movtélo

Serial number - Numeér serik - Serijski broj
: « Numer seryjny - Numarul seriei - CepueH
HoMep - Sériové cislo - Sorozatszam

- Serijska Stevilka - Cepucku 6poj

i+ Zeiplakég apiBpég

Date of sale - Data e shitjes - Datum prodaje
: « Data sprzedazy - Data vanzdrii

- AaTa Ha npopax6a - Datum prodeje

+ Az eladds datuma - Datum predaja - Oatym
i Ha npopax6a « Hugpopnvia mwAnong

Seller Seal - Vula e shitésit - Pecat prodavaca
: - Pieczeé sprzedawcy - Stampila vanzatorului
: « MNeyat Ha npopaeaya - Prodejce Seal

i + Az eladé pecsétje - Pecat prodavca

b o Zig prodajalca - Peciatka predajcu

¢ « NeyaToT HA NpoaaBayoT « NMwANTAG ZPpayida
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Electrolux is a registered trademark used under e’
license from AB Electrolux (publ.).

This manual may contain technical and typing errors. E
Changes to technical characteristics and assortment ROHS I lel

are subject to change without notice. —
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